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LAS JUNTAS, EL MUNICIPIO DE COTACACHI Y EL GOBIERNO
PROVINClAL EN LA ASAMBLEA DE SELVA ALEGRE

El alcalde de Cotacachi, economista Auki Tituafia, pronuncio una
dura critica al Gobierno de Lucio Gutiérrez durante la asamblea
zonal del 3 de abril en Selva Alegre. (Foto: Ernesto Jdtiva)

Emesto Jativa y José Rivera

a via Otavalo-Selva Alegre-Quinindé fue el tema principal

analizado por las autoridades de la provincia, el cantén

Cotacachi y las parroquias presentes en la asamblea zonal
celebrada en Selva Alegre el 3 de abril. A diferencia de lo
anunciado en otras asambleas, en ésta el prefecto de Imbabura,
licenciado Gustavo Pareja, dijo que no existen fondos para
terminar la via Otavalo-Selva Alegre-Quinindé, y criticé al
Gobierno Central por no proporcionar el dinero necesario para
ésta y muchas obras mis en la provincia.

A esta critica se sumaron el economista Auki Tituaiia, alcalde
de Cotacachi, y Joel Cabascango, presidente de la Asociacion de
Juntas Parroquiales de Intag, pero ambos pidieron que se deje de
utilizar el tema de la carretera para fines politicos.

El gran ausente de la asamblea fue el alcalde Mario Conejo de
Otavalo en cuyo cantdn se realizé el evento, un hecho que
suscito criticas por parte de los presentes.

El evento fue dirigido por el senor Cabascango y conté con la
asistencia de aproximadamente 120 personas.

Algunos de los presentes se pronunciaron a favor de la forma-
cién de un frente comin para que el Gobierno Central escuche
las voces de la provincia. No obstante, en el transcurso de la
asamblea se evidenciaron asperezas que habrd que limar entre
diferentes autoridades antes de que dicho frente se haga realidad.
(Pase a la pag. 2)

Se da prioridad a la salud

INTAG YA CUENTA CON UNA
AMBULANCIA

César Gilberto Pavén y Flora Flores

on la presencia de autoridades de salud del cantdn

Cotacachi y la zona de Intag y mds invitados, el 18 de

abril podriamos decir que empieza un capitulo més en la
historia de la salud en Intag. El alcalde de Cotacachi, eco-
nomista Auki Tituafia, entregdé una ambulancia que prestara
servicio a toda la zona, sirviendo para trasladar pacientes a
los centros médicos de la provincia.

La doctora Pilar Muthre, coordinadora de Salud, organiz6 el
programa de entrega y recepcion. En su discurso, dijo que este
fue un dia de regocijo para quienes conforman el Comité Zonal
¢l Salud y para los intefios ¢ intefias en general. Segin la
doctora Muthre, Intag necesita el apoyo no solo de las autori-
dades sino de todos sus habitantes para de esta manera sacar
adelante la salud.

(Pase a la pag. 7.)

MUNICIPIO INVIERTE MILLON
Y MEDIO EN LA ZONA

(Pase a la pdg. 5)

UNA TIENDA ECO-SOLIDARIA -
MUY ELEGANTE

(Pase a la pag. 6)

Miembros de la Mujer y Medio Ambiente participan en la inauguracion

de la Tienda Ecosolidaria “Toisdn”. (Foto: Carlos Zorrilla).
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AUTORIDADES ANALIZAN VIALIDAD, SEGURIDAD, SALUD Y EDUCACION, Y
CRITICAN EL GOBIERNO DE LUCIO GUTIERREZ*

diferencia de la asamblea del 28 de febrero en Garcia

Moreno, en donde los y las representantes de organiza-

ciones de base jugaron un papel protagénico, la asamblea
de Selva Alegre fue acaparada por los politicos invitados al
evento y también por un ex politico.

En el orden del dia constaban cuatro “ejes”: vialidad, salud,
seguridad y educacion. De éstos, se dedicé la mayor parte del
debate al primero.

“Un total desconocimiento” sobre la carretera Selva
Alegre

El prefecto de Imbabura, Gustavo Pareja, abri6 la discusion
aseverando que “existe un total desconocimiento por parte de la
gente de Intag” con respecto a la via Otavalo-Selva Alegre-
Quinindé. Segtin el licenciado Pareja, el costo de esta obra es
mds o menos 180 millones de délares, una cantidad muy por
encima de los 580 mil que aporté la empresa Cemento Selva
Alegre al Gobierno Provincial en 2003 por concepto de
impuestos, y que fue utilizado para el mantenimiento de la via.
Ademds, el prefecto afirmé que solo dispone de seis millones de
dolares para satisfacer todas las necesidades de la provincia
entera. Sin embargo, se logré que el presidente Lucio Gutiérrez
firmara un compromiso de apoyo para este proyecto, cuya eje-
cucion estd prevista para el ano 2005, financiada por un crédito
de la Corporacién Andina de F

No obstante, el licenciado Pareja criticé al Jefe de Estado por
no apoyar los otros proyectos propuestos por las autoridades
provinciales mientras regala a Guayaquil 130 millones “sin que
el alcalde Jaime Nebot le solicite™ el dinero. El prefecto invitd
a los asistentes a un paro provincial y una marcha a Quito para
obligar al Gobierno a escuchar las voces de la provincia.

El presidente de la Asociacién de Juntas Parroquiales de
Cotacachi, Joel Cabascango, dijo que mientras por un lado los
intefios apoyarian las medidas propuestas por el prefecto, por
otro “no queremos que esta carretera sea utilizada por los politi-
cos”, y en este contexto mencioné al diputado Luis Mejia
Montesdeoca. Su solicitud fue secundada por el alcalde de
Cotacahi, el economista Auki Tituaiia, durante su intervencion.

Ademas, el sefior Cabascango afirmé que el tinico interés de
la empresa Cemento Selva Alegre es “lucrar de la zona mientras
Intag en nada se beneficia, lo que tenemos es destruccion y con-
taminacién”, y propuso que la compaiiia invierta sus propios
dineros en el mantenimiento de la carretera, para que los

‘omento.

impuestos que contribuye sean invertidos en otras obras en
beneficio de la colectividad. Con este criterio se pronuncié de
acuerdo Edgar Erazo, quien aseguré que la parroquia de Selva
Alegre jamds ha recibido beneficio alguno de la empresa que
lleva su nombre.

La via Cuicocha-Apuela-Garcia Moreno

El licenciado Pareja insistio en que el Gobierno Provincial
estd cumpliendo con su compromiso de ampliar 10 kilémetros
por aio de la via Cuicocha-Apuela-Garcia Moreno. Pero el
sefior Cabascango desmintié esta aseveracion, indicdndole que
ya han pasado tres afios desde el inicio de la obra y pese a las
grandes cantidades de dinero invertidas, solo se han empedrado
dos kilémetros y no se han instalado todos los pasos de agua y
cunetas del primer tramo de 10 kilémetros, mientras los traba-
jos en el segundo tramo ya estin causando molestias adi-
cionales. Sugirié que para agilitar el trabajo, se cierre la via por
tres 0 cuatro meses y que se lastre conforme avance la obra,
medida que fue aprobada. (Para el punto de vista de las per-
sonas directamente afectadas por esta medida, favor pase a la
pégina 4.)

En reconocimiento del acostumbrado incumplimiento con el
horario laboral de los empleados del Departamento de Vialidad
del Gobierno Provincial, el prefecto anuncié que se ha arrenda-
do una casa en Aguaguriin para instalar un campamento perma-
“asi superar la falencia que los operadores de la
maquinaria entran lunes y jueves ya estan saliendo™.

nente y

Seguridad, Salud, Educacion

El prefecto dijo que ya existe un terreno donado para construir
un mini cuartel para la policia en la confluencia de las carreteras
Garcia Moreno y Selva Alegre, un punto estratégico.

En cuanto a la salud, la autoridad reconoci6 los pasos dados
por el Municipio de Cotacachi.

En el campo de la educacidn, criticé al Gobierno Central por
carecer de una politica que apoye al sector, No obstante, acoto,
el Gobierno Provincial esta haciendo lo que pueda y en la zona
no exista escuela que no haya recibido algo de esta instancia.

El sefior Cabascango, por su parte, hablé del incumplimiento
de los profesores con el horario y dijo que es necesario un cen-
tro de capacitacion en Intag puesto que los cursos son uno de
los justificativos para que el personal docente abandone la zona.
(Pase a la pdg. 3)
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Elaboracién del Plan Estratégico

AACRI: RECOBRANDO IDENTIDAD Y CREDIBILIDAD

alta de coordinacién, poca participacién tanto de los
F directivos como de los socios, ausencia de seguimien-
to de los gerentes de turno, falencias en el sistema
administrativo, mal manejo contable, mal acopio, irrespon-
sabilidad frente a los clientes. Estos son algunos de los
problemas internos identificados por los participantes del
taller de la Asociacién Agroartesanal de Cafecultores “Rio
Intag” (AACRI) del 8 al 10 de noviembre. Los veinte par-
ticipantes, entre directivos, técnicos, secretarias y socios de
la AACRI, se reunieron para identificar las fortalezas y las
debilidades de la Asociacién a fin de elaborar el plan
estratégico segiin el cual el proyecto se guiard en el futuro.
El taller, que se llevé a cabo en las piscinas de Nangulvi,
fue financiado por la CORECAF con facilitacién propor-
cionada por REGAL, una consultora con sede en Quito.
Segiin el criterio de Franklin Vaca, el flamante presidente
de la AACRI estas falencias se deben en parte a la falta de
liderazgo de los mismos dirigentes que no han logrado
manejar su propia organizacién en forma eficaz. Y esto se
debe en parte a la falta de capacitacién de dichos lideres y
en parte a la confusién que existe entre los roles de la
CORECAF y la AACRI, respectivamente. Ademds, la aso-
ciacién ha sufrido de la ausencia de una instancia institu-
cional para recopilar y diseminar la informacién generada
por todos los actores en forma acertada y 4gil. Como con-
secuencia, los socios de la AACRI no han logrado ni iden-
tificar sus propias metas y mucho menos llevarlas a cabo.

También existen logros

A pesar de estos tropiezos, la AACRI ha logrado bastante
para los cafecultores de la zona, segin lo analizado en el
transcurso del taller. Los 250 socios ya tienen una alterna-
tiva a los precios generalmente miserables ofrecidos por
los intermediarios. Esto quiere decir que la AACRI ha sem-
brado la semilla del comercio justo en la zona de Intag.
Adems, se estd produciendo un café de calidad no sujeto
a los bajos precios ofrecidos en el mercado internacional
para las variedades corrientes. Finalmente, el 30% de los
socios ha logrado una transformacion positiva en términos
productivos y ambientales en sus fincas.

los 21 conaejos provmcxales en la plamﬁcacxon medmnte la
Oficina de Planificacion de la Presidencia de. fa Repubhca
(ODEPLAN). El ingeniero comercial Jdﬂcwan Carvalho
brasilefio radicado en el Ecuador, acompaii6 al licenciado
Cuéllar en la facilitacién del taller.

Los técnicos de la AACRI: Janeth Ddvila, Hugo Rivera,
Freddy Villalva y Nelson Vetancourt. (Foto: Mary Ellen Fieweger)

Segiin el sefior Vaca, su meta como presidente de la
AACRI serd la de fortalecer estos logros mediante la
creacién de un enfoque que devuelva la identidad, la credi-
bilidad y la confianza a la AACRI. “Recién estamos déan-
donos cuenta de las fallas que ha habido”, manifest6 el
presidente en una entrevista con el periédico INTAG.
Resalté que la baja confianza de los cafecultores se debe a
problemas internos como los identificados y también a los
externos, como la larga sequia que causé la pérdida del
80% de las 200.000 plantas sembradas por los socios.
“Pero ya estamos montados en el caballo con las riendas
en la mano”, finaliza el sefior Vaca. “Tenemos una vision.
Tenemos la capacidad para disefiar nuestras propias politi-
cas para beneficiar a nuestros socios y que cumplan a satis-
faccién con convenios adquiridos. Porque ya tenemos una
visién mds clara de los roles que cada institucién debe
tener”. Y pide a los socios que crean en ellos mismos,
porque ellos son “el elemento mds importante para la
AACRI y asf que 4nimos, compafieros, Si se puedc”.

produc‘ ( : b
pregun a, estaré llevando a cabo entrevxstas con otros aru-
pos de productores enel pais y con funcionarios del minis-
terio. de Agricultura y con gerentes de supermercados,

exportadores y consumidores.
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Los moradores de Los Manduriacos denuncian

LOS MINEROS PROMUEVEN ENFRENTAMIENTOS

da por la compania PROMINOR, los dirigentes de la

Frente de Lucha por la Vida del Valle de los
Manduriacos entregaron una carta al ingeniero Pablo Teran,
ministro de Energia y Minas, detallando los abusos de
Agroindustrial, El Corazén S.A. y Expobonanza, las tres
compaiifas agrupadas en la empresa citada. Segiin dicha
comunicacion con fecha del 5 de noviembre de 2001, los
personeros de éstas empresas, “‘en forma agresiva vienen

C ada dia més preocupados en vista de la situacion crea-

promoviendo la divisién y generando graves enfrentamien-
tos en nuestras comunidades, creando un ambiente de incer-
tidumbre y violencia, buscando amedrentar a sus dirigentes
y a los comuneros, para luego proceder a encubrir estas
acciones con falsas y temerarias acusaciones de que los
oposnoree a estas

invasiones mineras, esto es, los

cios “se encuentra colmatada”{l]cna]”y aba

geomembrana en sus ‘bordes se observa destrunda e

geomembrana se utiliza para forrar la piscina antes de depositar
la mena, o sea. la roca chancada. Su propésito es evitar la fil-
tracion de sustancias téxicas hacia las aguas superficiales y sub-

o opcramoncs

. ‘v 7tomado las rr/
gir las‘defme

comuneros y sus dirigentes, somos ‘terroristas’ apoyados
por ecologistas ‘guerrilleros’”

Segiin Germén Flores, presidente del Frente, Fabidn
Herndndez, vicepresidente y Oscar Moreno, secretario: “la
empresa PROMINOR viene realizando trabajos de mineria
sin tener €l titulo minero correspondiente ni ningtn estudio
técnico” que los habilite realizar los trabajos en curso.
Tampoco existen “los planes de manejo ambiental, la garan-
tia de fiel cumplimiento para estos efectos y el estudio de
impactos ambientales”.

Los dirigentes han solicitado “la suspensién de las activi-
dades de la empresa PROMINOR, investigacion y estable-
cimiento de las sanciones de Ley a las actividades de las
empresas denunciadas”.

b Una nueva pxs

.paracxdn del terreno En csta scgun loq mgcmcros, ‘el muro

inferior s¢ encuentra dcsplazado por la presion” de las colas.
Estas colas se encuentran impregnadas de sustancias toxicas -
arsénico, cadmio, plomo y mercurio-que son cnvmda‘; a la
pm,ma “sin ningln tratamiento”,

3. Los expertos sefialan que “otros aspectos ambicnt‘alé‘sj,:
como la distancia cercana del campamento a la infraestructura,
manejo de combustibles y estado de instalaciones evidenci‘an
escasa preocupaczon de las regu]acxones y de seguridad mmcra
v1gentes ;
4. Los dos molinos procesan 50 toneladas de roca por dfa, lo
mplio yvestablc para su almac.e-‘

‘nicado a- la

blildad que c

otras mineras que 1uncmnan alh causo g muertc masnva de

peces en los rios Chico'y Gala, ocurrida el 30 dejulm del 2001".
La empresa asegurd a los moradores de fos Manduriacos que
tiene acceso a Si es asfi, ;por

una tecnologia minera ‘limpia’.
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¢Una obra de nunca acabar?

AMPLIACION DE ViA SIGUE CAUSANDO
MALESTAR

por Ivén Erazo

a ampliacién de la via Otavalo-Intag sigue causando malestar,

sobre todo entre los dias lunes y jueves cuando el tramo desde

Apucla hasta Santa Rosa permanece cerrado debido a los trabajos

de la maquinaria pesada del Consejo Provincial. Esto significa
que de lunes a jueves, las comunidades de Santa Rosa, Cazarpamba,
Irubf y Pucard quedan incomunicadas, puesto que los buses de Otavalo
no pueden entrar y los de Garcfa Moreno no pueden salir.

Los habitantes de estas comunidades afirman que cuando tienen que
viajar, deben caminar algunas horas para poder tomar un vehiculo en la
parroquia de Apuela, y les toca la misma caminata para retornar a sus
hogares. Aparte del esfuerzo fisico, imposible para nifios tiernos y per-
sonas de avanzada edad, este inconveniente implica un gasto adicional
de tiempo y dinero. La situacién se dificulta ain mds cuando se tiene
que entrar o sacar carga.

Estamos de acuerdo con la obra, pero jhasta cuando?

Aunque ésta es una obra que beneficiard la zona de Intag, la gente ha
demostrado su inconformidad debido a la exagerada lentitud con que se
estd ejecutdndola. Los conductores de buses también han manifestado
su desacuerdo con el cierre de la via, pues al tener que viajar por Selva
Alegra, la ruta se alarga.

Preocupacion en Santa Rosa

Por otro lado, los moradores de la comunidad de Santa Rosa de Plaza
Gutiérrez cuyas viviendas se encuentran cerca de la via solicitan a las
autoridades buscar una alternativa que no perjudique a sus propiedades.
Los potencialmente afectados son: la sefiora Celina Vetancourt y los
sefiores Jesiis Erazo, Ernesto Meza y Oswaldo Moreno. Este dltimo ya
ha sido sumamente perjudicado en Pucard en donde los operadores de
la maquinaria pesada han destruida una gran parte de sus tierras.

Uno de los posibles afectados, el sefior José Cajas, afirma que ha
hablado con el ingeniero encargado de esta obra que le manifesté que
se podria hacer la ampliacién por el otro costado, en donde no existen
casas. El problema es que por ese lado estdn los postes del alumbrado
eléctrico.

Al ser consultado sobre el tema, el sefior Elias Imbaquingo, presidente
de la Junta Parroquial de Plaza Gutiérrez, asegura no haber sido infor-
mado ni consultado por las autoridades competentes en cuanto a esta
obra.

A las inquietudes relacionadas con la via

biental.

Reuniénlt e Gestion Ambiental
SE SANCIONARAN LOS CULPABLES DE
LA DESTRUCCION DE LA NATURALEZA

por Silvia Ventancourt

e realiz6 una reunién del Comité de Gestién Ambiental en

Apuela el 10 de noviembre con la finalidad de buscar los

mecanismos necesarios para proteger nuestros bosques y fin-
cas de las secuelas de la larga sequia y la irresponsabilidad de
algunos moradores de la zona. En el transcurso del evento, la direc-
tiva del Comité, junto con los representantes de las parroquias de
Cuellaje, Apuela, Plaza Gutiérrez y Garcia Moreno, y de la
DECOIN, la AACRI, los Guardabosques de Santa Rosa, el
Ministerio del Medio Ambiente, FOES y la iglesia Cat6lica, anali-
zaban las consecuencias de las miltiples quemas provocadas en la
zona durante este verano: la pérdida de bosques y potreros, la con-
taminacién del aire y la destruccién de suelos; ademds, esta practi-
ca ha contribuido a la escasez de agua experimentada en toda la
zona.

Los participantes planificaron una campaiia para informar a los
intefios de las sanciones contempladas en la Ordenanza que declara
a Cotacachi como Cantén Ecol6gico. Para los culpables de las
infracciones descritas a continuacion, se impondrén multas de entre
$200 y $2.000, segiin la gravedad de los dafios causados:

1) A los culpables de incendiar bosques o vegetacién nativa, el
responsable tendrd que asumir el control del incendio y la rehabi-
litacion del 4rea afectada.

2) Por la contaminacién o la degradacién de las cuencas hidrogréfi-
cas o cualquier otra fuente de agua, se pagard una multa segin la
gravedad de la infraccion.

3) La contaminacién de rios por el lavado de cabuya tomard efec-
to después de una campafia de conscientizacion.

4) En caso de reincidencia, se impondré la multa mds severa con-
templada en la ordenanza, y ésta no serd menor del 100%; ademds,
se informard a las autoridades ambientales nacionales para que
enjuicien al infractor en los juzgados penales o civiles del pais.

Esta campaiia cuenta con un presupuesto de mil délares donados
por la DECOIN. Los fondos serdn repartidos entre los parroquias
para cubrir los gastos de los promotores de conscientizacién am-

AUTORIDADES PROVINCIALES OFRECEN RESPUESTAS

a ampliacién de la Carretera entre
Apuela y Santa Rosa ya ha cobrado
una victima. El viernes 24 de noviem-

Otavalo.

queda debido al cierre de la via Apuela-

momento no se ha estructurado su departa-
mento que recién fue creado hace un afio.
Lo que se necesita, segiin el ingeniero

bre el caballo del seiior Pedro Ledn le
cay6 encima después de resbalarse en el
lodazal en que se ha convertido unos
tramos del camino empedrado entre Plaza
Gutiérrez y Apuela. El sefior Ledén sufrié
una doble fractura de la pierna que requiere
cirugfa. Sacarlo hasta Apuela fue todo un
drama en que colaboraron varios
moradores que incluyeron el sefior José
Rivera, el Coordinador del periédico
INTAG. Los dificultad se debia al estado
pésimo de la via.

Segiin el Jefe del equipo de trabajadores
del Gobierno Provincial, el sefior Jaime
Portilla, la gente no debe estar utilizando el
camino debido al peligro que existe. Pero
evitar su utilizacion resulta imposible para
muchas personas ya que sus fincas se
encuentran en ese tramo o porque tienen
que viajar o movilizarse por emergencias

médicac Fe la iinieca calida a Annela ane lec

Conversaciones con los funcionarios
provinciales

En una entrevista en la Gobernacion
Provincial, el ingeniero Guido Rivadencira
se pronuncié preocupado por la situacion y
por otras denuncias de los moradores rela-
cionadas con la forma en la que se estd lle-
vando a cabo la obra. Mientras prometié
una investigacion, expres6 su confianza
total en el sefior Portilla de quien, “nunca
he recibido una queja, sino mds bien felici-
taciones”. También pidié mil disculpas a
los moradores de Intag, pero aseguré que
todas esas molestias serdn al final en bene-
ficio de la zona.

Por su parte el Jefe del Departamento de
Desarrollo Rural y Ambiente, el ingeniero
Lino Alfaro, dijo que no se habfa realizado
el estudio de impactos ambientales requeri-
do por la ley, porque la Provincia estd en el

nenrecn fdse decrantraliraritin v hacta ol

Alfaro, es un técnico que se dedique exclu-
sivamente a esta labor en la Provincia.

El Secretario General de la Gobernacién
Provincial, el sefior Marcelo Orozco, pidié
que los Intefios denuncien las irregulari-
dades, y para esto, asegurd, estdn las Juntas
Parroquiales que con la nueva ley “se con-
vierten en supervisores de obras como
ésta”. Ademds, afirmé que el Prefecto estd
abierto a escuchar dichas denuncias e
inquietudes. “Ustedes nos ayudardn a co-
rregir las anomalfas que existan”.
Finalmente ofrecié mandar a la zona fun-
cionarios de los Departamentos citados
para que las autoridades y moradores
intefios conversen sobre los problemas que
se han ocasionado y sus posibles solu-
ciones. Aunque no se ha fijado una fecha
esta reunién debe celebrarse en las
primeras semanas de Diciembre.




Sobre la tragica pérdida de bosques

LOS INCENDIOS Y LOS
RESPONSABLES

por Carlos Zorrilla

or fin ha terminado la época de sequia que dejé una

tragica secuela de bosques y vegetacién protector

destruidos a causa de tantos incendios criminales.
Ademds, por largos meses vivimos con un nivel de conta-
minacion del aire jamds visto en nuestra zona. Todos esto
contribuy6 a secar el clima y las fuentes de agua de
muchas comunidades.

Un poco de reflexion sobre las causas y responsables
estd en orden. Los encargados de promover campafias de
educacién ambiental para prevenir los incendios fores-
tales son el Ministerio de Agricultura y el Ministerio del
Ambiente. Hay que reconocer que estas dos instituciones
estatales no han cumplido este rol, por lo menos aqui en
Intag.

Por otra parte, aqui en la zona trabaja la organizacién
ambientalista DECOIN. Existen comentarios en el senti-
do de que ésta tiene la culpa por los incendios. Lo que las
personas que han circulado este rumor no dicen —tal vez
por estar mal informadas— es que la DECOIN cuenta con
recursos muy modestos, y €stos estdn destinados a
proyectos especificos, como la creacién de reservas de
cuencas que protegen fuentes de aguas comunitarias. De
hecho, hasta el momento el programa ha beneficiado a
siete comunidades intefias.

Todos tenemos la responsabilidad

Segtin las leyes del pais, la responsabilidad de cuidar el
medio ambiente es de todos nosotros. Ademas, esto nos
dice el sentido comtin. Seamos sinceros y preguntémonos:
(qué hicimos cada uno de nosotros para frenar los incen-
dios? Sabemos lo destructivo que es para nuestras chacras
y bosques quemar la vegetacion, y lo nocivo que es respi-
rar ¢l aire contaminado. Sin embargo, los incendios con-
tintan.

Lo que se necesita es una campafa permanente de cons-
cientizacion. También necesitamos dirigentes capaces de
ejercer su autoridad y exigir apoyo de las instituciones
estatales. Y tenemos que sancionar a los que insisten en
hacerles dafio a los demds. Lo que no necesitamos son
supuestos lideres incapaces de mover un dedo para frenar
estas actividades destructivas pero si con fuentes inagota-
bles de energia para criticar en forma injusta.

Los que si hicieron su parte

Para finalizar, queremos destacar la valiosa labor cum-
plida por algunos parrocos de la zona de Intag, y en espe-
cial el padre Orlando Bustamante y las madres de Apuela.
Inclufan en sus misas y charlas advertencias sobre los
peligros e impactos de los incendios. Felicitaciones, y
nuestro agradecimiento mds profundo.

El 11 de septiembre de 2001
EL COMIENZO DE UNA LARGA ESPERA

por Kate Zidar*

o fui a trabajar el 11 de septiembre. Llamé a la ofici-

na para decirle a mi jefe que me sentia mal y que iba

a faltar, pero nadie contest6. Asi que dejé un mensaje
en la grabadora y me acosté de nuevo. Pero por unos min-
utos no mdas. Porque a las nueve lleg6 la noticia y montada
en mi bicicleta corri como una loca al East River en el bar-
rio de Brooklyn. Alli me encontré con mis amigos y veci-
nos, todos hipnotizados por las Ilamas que llenaban el
paisaje, convirtiéndolo en una pesadilla. Cada uno en su
propio idioma —chino, hindi, polaco, espaiiol, hebreo,
inglés, francés— se hacia la misma pregunta: ;por qué?

He buscado una respuesta en los noticieros, los periédi-
cos y el internet. Pero las noticias nos ofrecen una imagen
distorcionada de lo que somos. Nos muestra una nacién
unida tras un presidente infalible cuyo blanco, Bin Laden,
es la pura maldad hecha carne y hueso. No me encuentro
en esta imagen, y tampoco encuentro a mis amigos y veci-
nos, o al presidente Bush o al Bin Laden. La cosa no es tan
simple. Algunos insisten en la guerra, otros en la paz. Pero
para todos la pregunta clave sigue siendo: ;por qué?

Unos dias después de los atentados, caminé por el
malecén de Brooklyn. No funcionaban los teléfonos y los
aviones de caza de la Fuerza Aérea estaban sobrevolando
la ciudad. En las calles de Manhattan, no habia carros
aparte de los vehiculos de emergencia. El tinico sonido era
el ulular de las sirenas. Y justo en ese momento, cay6 la
segunda torre. La gente corria, y el aire se llenaba de polvo
y humo.

Decidi quedarme en el puente, en espera de los amigos
que caminaron a sus puestos de trabajo esa mafiana.
Mientras tanto, pensaba en la eterna espera de los miles de
personas cuyos seres queridos no lograron salir a tiempo de
las torres el 11 de septiembre. Y también pensaba de la
interminable espera de los afganos, de cuyos cielos las
bombas han caido desde hace veinte afios.

(Editora de una revista cientifica y subsciptora del periodi-
co INTAG radicada en Nueva York.)




Invitacién a unirse a una noble causa

MENSAJE DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE - IMBABURA

por Agr. Ivan Vozmediano*
a Reserva Ecoldgica “Cotacachi-Cayapas”, a través del
Distrito Cuellaje, y por intermedio de este periddico, hace
llegar a toda la ciudadanfa una invitacion y algunos anun-
cios en cuanto a las actividades programadas para la zona.

La mejor herencia que podemos dejar

En primer lugar, se invita a toda la ciudadania de la zona de
Intag a unirse a la noble causa de proteccién y manejo de los
recursos naturales, especialmente en esta temporada de largo ve-
rano que tanto nos afecta en la productividad agricola y pecuaria

por la falta del recurso mas importante que es el agua. Tenemo

que hacer conciencia y evitar los incendios foresta
los bosques y chaparros de las cuencas y
nacimientos de agua. Tenemos la suerte de vivir en una zona que
tiempo de proteger y
conservarla. Esta serd la mejor herencia que podemos dejar a

Yy €stamos a

todavia cuenta con agua pura
nuestros hijos y a las generaciones venideras.

La explotacién de madera y la educacion ambiental

Se ha iniciado el control de la explotacién y comercializacién
ilegal de madera a través de controles ambulantes y fijos, puesto
que el trédfico ilegal de madera estd perjudicando al Estado ecua-
toriano, esto es, a todos los ciudadanos del pais.

Finalmente, el Distrito de Cuellaje retomard sus actividades en
los temas de Educacién Ambiental y Manejo de Recursos
Naturales y Vida Silvestre en las comunidades y estable-
cimientos educativos, principalmente los que se encuentran en

Con su grano de arena

Agr. Ivan Vosmediano, oficial de Conservacion para la Reserva
Ecologica “Cotacachi-Cayapas”. (Foto: Mary Ellen Fieweger)

las cercanias de los limites de 1a Reserva Ecolégica “Cotacachi-
Cayapas”. También se coordinardn actividades en beneficio de la
conservacion y proteccién de la biodiversidad, con los organis-
mos gubernamentales y no gubernamentales que trabajan en la
zZona.

(* Oficial de Conservacion, Reserva Ecologica “Cotacachi-
Cayapas”).

jVOLUNTARIOS DE LOS ESTADOS UNIDOS APRENDEN Y CONTRIBUYEN

y contnbuxr a lm rmqmos I:.ste mesesla
cu?mmactén de un scmesm: d; CS[UdiOS

pasado por ¢l

Umdbs Durante este ines encuemra i
compartlendo sus conocxmrentos en cste- '
campo con los mi’aos ynifiasen la zona de
Intag, Ha pasado Ja mayor parte desu
tiempo con pequeio ‘grupos de jovenes
de Santa Rosa y en cinco escuelas de los‘f
Manduriacos durante una: glrd de una
semana cuyo fin fue de preparar a los
estudiantes para el concurso VERDE,
VERDE, VERDE auspiciado por el pe-
riédico INTAG.

del programa SAT,

. El joven Thomas Newcomb cstudia
- biologfa. Esté aplicando sus conocimien-
“'tos en und investigacion de la dindmica
. del bosque nublado. Esta es la conti-
" nuaci6n de un estudio iniciado el afio .

»Opnmhlmfl Entre sus actividades cn el
bosque Thomas mide la altura y ol
dxametro de los drboles e identifica Iasz
espeues presentes en dlsuntos smos‘;
meta es comparar sus dafos con los i
obwnidos por Julio para contribui
. ;'mejorar Ios conocumentos de este ecosis-
: -'_tcma y asi ap ortara su conserva ion
La espcaahzacmn de Sha
la anuopologfa amblenta} S

f eius{en enla Zona. Pdr"‘ c‘hié'fé St
”'pamcutar ha disefiado una encuesta 1
estd siendo aplicada por los esrudxame

La joven Mariana Arcaya estudia
ecologfa y economia. Su estadia en Intag

obedece al mapeo que estd ca“h/andq-dc
la zona. A dl, a de

estudiante  lulio.

Su:

'sobre como se
_ d10 de comuni-
cacién. Adcmés he pamc;pado en los
talleres literarios para preparar a los
nifos y nifias de los Manduriacos para el
concurso literario.
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Veinte artistas en una familia

EL GRUPO NUEVO HORIZONTE

por José Rivera

dfa de su matrimonio que se ha convertido en el niicleo de

un grupo de veinte artistas. Edgar Mina y Ester Narvdez son
el padre y la madre de: Jakeline, Jeyma, Ximena, Grace, Lorena,
Lucfa, Liliana, Darwin y Gregorio. Luego vienen los sobrinos:
Mbénica, Erika, Madelein, Edwin, Katerine, Moisés y Alejandra.
Y finalmente hay un cufiado en el grupo, José Barreiro.

Los miembros de la familia Mina presentan obras de teatro,
titeres, danza y musica nacional. Componen sus propias obras,
inspiradas por las culturas indigenas del pais y la vida real, e
interpretan la musica nacional. Hace cinco afios, los Mina
comenzaron a participar en las fiestas de su comunidad y recin-
tos aledafios.

Darwin dice que empez6 a tocar y cantar a los 12 afios de edad.
Le interesa la musica nacional porque se estd perdiendo y hay
que mantenerla con vida. Ademds, manifesté que quieren publi-
citar la existencia de la zona de los Manduriacos y su pueblo que
cuenta con personas con grandes habilidades artisticas.

Para iniciar este proceso, el grupo fue presentado al piblico en
forma oficial el 9 de diciembre del afio pasado, con la presencia
de Climaco Vaca, profesor de musica del cantén Cotacachi y
otras personalidades locales y cantonales.

Ademds de ser artistas, los miembros de esta familia son exce-
lentes agricultores. Cultivan café, maiz, pldtano, yuca, arroz,
manf, cafia y otros productos en su finca. El arte y la agricultura:
una combmacmn prccnsa

| a familia Mina es un fenémeno: una pareja unida desde el

DRI en los Manduriacos

SE INICIA CONSTRUCCION DEL
PUENTE EN CHONTAL

por José Rivera

Guayllabamba en la comunidad de Chontal el 17 de

noviembre del afio pasado. Esta obra ha sido financiada
por la ONG espaiiola DRI, cuyo aporte consiste en los materiales
y la maquinaria mientras la comunidad estd proporcionando la
mano de obra.

La directiva formada por los moradores para asegurar la buena
marcha de la obra cuenta con los siguientes miembros: Edgar
Mina, presidente; Ramiro Ofia, vicepresidente; Ramiro Nogales,
secretario; y José Barreira, tesorero.

Las mingas se realizan los dias lunes y martes. Los fondos para
la alimentacién de los mingueros fueron recolectados en una
fiesta realizada por la directiva y donados por la Corporacién
Talleres del Gran Valle. Las comunidades que se beneficiardn del
puente son: Chontal, Magdalena Alto y Bajo, San Roque y Brilla
Sol.

S e inici6 la construccién del puente sobre le rfo

.7'm nes of Avess n,whn\rtcm”, Y AP L Y Ry

Una parte de la familia Mina, veinte artistas bajo un solo techo,
acompanados por Silvia Vetancourt y José Rivera,
del periddico INTAG. (Folto: Laura Machala)

San José de Magdalena

LA CASA DE ‘LA NINEZ

por Jos€ Rivera

a comunidad de San José de Magdalena se esta con-
virtiendo en un ejemiplo de organizacién y dinamismo
no solo para la zona de Intag y el cantén Cotacachi,
smno para el pais entero. Primero se construy6 el taller de
lufa. Luego, el de mani. Hoy los moradores han iniciado un
nuevo proyect en bGanlLJ.O de la‘comumdad La de dc

objt 1vo e la Casa de la Nmez es mejorar la educacnén,
maria por medlo de rtalleres en los cuales participardn
480 nIﬂOS‘“' tre 6y 1° anos de edad. Medldnte una peda-
gogxa no tradlciona] los estudmntes tendran la opormmdad
de dmphdr, reforzar y pul:r sus destrczas y conoc1m|entos..
Antecedentes dei proyecto i
En una reumén de padres y madres de familia de la comu-
mdad hac;e més. de dos afos, se. mamtesté una preocus
pacnén compart;da por todoq ios p1eeentes por la educacxén

. arga espera2 y el cumphmlento de una
" rtcs tales como el anélxsna y i

Espana y del Ayuntamlentc) de Barcelona, Espana para el
segunde pero para el tercero aun no se sabe.

. Haceun mes se inici6 la construccion. Los orgamzddores
esperan contar con la participacion de todas las comu-
nidades de la zona de Manduriacos en las mingas
semanales.
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Conversando con Milton Arcos de la Reserva “Alto Chocd”

LOS EFECTOS DE LAS QUEMAS Y LA SEQUIA

por Laura Machala

DE LAS

ilton Arcos y yo nos encontramos en la primera se-
M mana de noviembre, en un dia de mucho sol. Aparte

de unos pocos dias en la primer semana de septiem-
bre, no ha llovido desde abril. La tierra de la reserva Alto
Chocé estd seco y el aire lleno de polvo. Las quemas
provocadas en sitios cercanos no contribuyen para nada a
mejorar la situacién.

Donde hay bosques, hay agua

Sin embargo, la gente que vive en las cercanfas de la
reserve tiene mucha suerte. Mientras otras comunidades de
la zona de Intag estdn sin una gota de agua, el Alto Chocé
ha conservado sus miiltiples fuentes del liquido vital, pre-
cisamente porque ha conservado una buena parte de sus
bosques. Pero aun asi, el sefior Arcos afirma que al prolon-
garse el verano por unos dos meses mds, la reserva tam-
poco tendrd agua. Porque la reserva ha sido afectado
también por la sequia.

Para contrarrestar los efectos de este tipo de fenémeno en
el futuro, se ha iniciado un programa de reforestacién. La
familia Arcos estd produciendo-drboles que pertenecen a
unas catorce especies diferentes: yalomén, motilén,
guayusa y juander, entre otras. Aunque las plantas en el
vivero no han sufrido los efectos de la sequia, los arboles
recién sembrados estdn sintiendo los efectos de la falta de
agua precisamente por la falta de arboles, y como conse-
cuencia, de fuentes de agua en los sitios que se estédn refo-
restando. Se inicié este programa hace un afio, afirma el
sefior Arcos.

Los osos andinos

El programa de rehabilitacién de los osos andinos y su
reintroduccién a su hébitat natural fue inaugurado hace dos
afios. Cuenta con fondos hasta el mes de diciembre de este
afio y a partir de esta fecha, no se sabe si va a seguir o no.

Los osos que se han rescatado generalmente vivian enca-
denados y maltratados. Durante su estadia en las jaulas de
rehabilitacién, los guardabosques les ensefian a comer las
semillas y plantas que se encuentran en el bosque. Puesto
que ésta es una especie en peligro de extincion, el progra-
ma de rehabilitacién es muy importante, segtin el sefior
Arcos, pero lamentablemente, la gente no lo comprende
muy bien,

Y los osos han sido afectados por la sequia también. Lo
que normalmente comen ya no se encuentra en el bosque
asi que los guardabosques han tenido que cambiar la ali-
mentacién a mortifios y pinuelas del paramo.

Las quemas

“La conservacién estd en nuestras manos”, asegura el
sefior Arcos. Es por esto que los guardabosques tomaron la
decisién de iniciar una campaiia antiquemas para el mes de
noviembre. Deberiamos iniciarla en julio o agosto, segiin

Arcos, cuando se dieron las primeras quemas, pero vale la
pena sembrar la idea lo mds pronto posible, porque la
situaci6n ha llegado este afio a niveles jamds vistos en la
zona. “Estamos apenados”, dice el sefior Arcos, “porque si
se mira desde aqui para abajo, es puro humo”.

=E e
Mientras algunos destruyen los bosques de Intag, otros se dedican a

su conservacion. El vivero de especies nativas en la reserva
“Alto Chocé”. (Foto: Laura Machala)
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DR. CARLOS JULIO LETAMENDI G.
CIRUJANO DENTISTA

Pone a disposicién de los intefios
sus servicios en Apuela y en Otavalo.

En APUELA, Sabados y domingos en la casa
de la Sra. Olimpia Pavén.

1 En OTAVALO, la doctora Sonia de Letamendi
:atiende todos los dias desde las ocho 8 de la
1 mafiana hasta las seis de la tarde. El consul-
{ torio queda cerca de las agencias de buses a
:/ntag, en el mercado 24 de Mayo, diagonal
: Gallera Municipal guiese por el rétulo.

rehabilitacion oral - extracciones sin dolor
dentaduras sencillas y de porcelana
coronas - fundas de oro - ortodoncia
yaques fijos - puentes sin paladar
y muchos servicios mas.

Doctor Letamendi felicita al periédico INTAG y
sus reporteros, deseandoles muchos éxitos en
sus labores diarias.
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“En nuestro interior, todos somos iguales”

BETY GARCIA, REINA DE COTACACHI

a reina de Cotacachi Jora 2001, Bety
L Garcfa, afirma que quiere trabajar por
el desarrollo del cantén y solicité a la
ciudadanfa que estd preocupada de su origen
étnico, dejar de hacer falsos comentarios y
olvidarse del racismo que ha perjudicado
por siempre la imagen de todos los pueblos.
“Estoy orgullosa de ser negra y con mi tra-
bajo y entrega voy a demostrar que el color
de la piel o el apellido son factores secun-
darios en el momento de levantar a los pue-
blos. Hay que dedicarse a pensar en proyec-
tos de desarrollo y no en denigrar a las per-
sonas, porque en nuestro interior, todos
'somos iguales”, subrayd.

Con el respaldo total del alcalde
Bety Garcfa manifesté que se encuentra
realizando reuniones con las autoridades de
la municipalidad para elaborar el plan de
trabajo que ser4 desarrollado, enfocado prin-
cipalmente en el sector urbano y rural al
derecho de la salud, mientras que en la zona
de Intag, se dedicard a laborar con nifios,
j6venes y personas de la tercera edad.
Afadi6é que cuenta con el respaldo total del
alcalde de Cotacachi Auki Tituafa y
miembros de su equipo. Ademads, tiene el
apoyo de Xerox y otras empresas y enti-
dades de seryicio social. Aspira trabajar para
ubicar en las comunidades y parroquias

' «am;z : g; i %%
el dedas ipaxa s bid » bea ittty
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Mientras no ver, no creer

EL PROYECTO DE TURISMO COMUNITARIO EN JUNIN SE ARRANCA

por Roberto Castro

1 fin se inauguré el complejo de tu-
A rismo comunitario de Junin, ponien-

do fin a una serie de inconvenientes
que amenazaban el proyecto desde el inicio.
Segtin los moradores, al principio hubo poco
interés porque el lema de la comunidad ha
sido “mientras no ver, no creer”. Pero al ini-
ciar la construccién, hubo un cambio de
actitud en varios moradores, sobre todo en
los jévenes. Los dirigentes dicen que estu-
vieron siempre abiertos, para recibirle al que
deseara ingresar. Al final, casi toda la comu-
nidad se ha involucrado en este proyecto. Y
segtin los mismos dirigentes, a futuro todos
sin excepcién tendrdn su beneficio, sea de
una u otra forma.
La calidad del servicio: veinte sobre
veinte

El proyecto estd siendo administrado por
un buen grupo de jévenes que se han capaci-
tado perfectamente. Todos demostraron su
alegria el dia de la inauguracién y manifes-
taron su orgullo de haber alcanzado una
meta més que bien para su futuro

Con respecto a la logis

stica -esto es, |

desprotegidas los comedores comunitarios
con el apoyo del Ministerio de Bienestar
Social.

La flamante reina anoté que para mayor
facilidad en su trabajo social, dejaré la ciu-
dad de Quito y se radicard en la ciudad de
Otavalo, donde posee una vivienda que
comparte con su familia y se dedicard a estu-
diar Leyes.

(Tomado de LA HORA, 25 XI2001)

Bety Garcia, la nueva reina de Cotacachi.
(Foto: Patricio Toro)

notar un alto nivel de organizacién que los
colaboradores del periédico INTAG califi-
camos de un 20/20. Los costos de la inaugu-
racién fueron cubiertos por los propios
esfuerzos de los jévenes y los ahorros de los
primeros visitantes que han llegado a disfru-
tar de esas preciosas cabaiias y de su incom-
parable paisaje.

A futuro, los dirigentes dicen que tienen

Junin:

éQuﬂumbango. pres

60 per: nas amsncmn a Ia maugumcxén. cmr e, os. ‘Czulos Zomlla y Silyia
"ms ¥, secretaria, u.specnva' ente; de Ta DECOIN orgamzacrén que prota-

Se presente;coteccajn “Idenl:dad :Mus:ca/”

autor. La 'c eceion esté de venta en
a un. cosm 'dc

Tesorerf 1a MUmClp‘ll

1a cnnega oﬁcml de los mstrumentm ala
Orquesta  de Instrumentos Andinos,
recientemente creada por el Municipio d¢
Cotacachi-Gobierno Local. En el mes :dc,
noviembre, la orquesta realizard su

primera presentacion en homenaje a Sama
Cecilia, patrona de la musica. ’

mucho que hacer y que van a necesitar més
fondos. Esperan que la DECOIN, que les ha
ayudado hasta el momento, siga colaboran-
do con ellos. Sin duda, el proyecto de turis-
mo comunitario de Junin es un ejemplo y un
modelo para toda la zona y para el pafs.
Merece nuestras mds entusiastas felicita-
ciones. Esta si, es una alternativa de desa-
rrollo para las comunidades.

gonizaba la conssruec;én dc Ja cabaiia’ yila compra del bosque comunitario dc Jumn y Elias

Imbaquingo, encargado de la construccion,

Una vez concluida la bendicion, ¢l senor Zorrilla prommcxo un discurso de agradecimiento por
el esfilerzo de los comuneros de Junin para luchar contra la mineria. El padre Geovanny Paz
expreso su satisfaccién al encontrar & un grupo grande cuyos miembros han manifestado su firmeza

y compromiso al trabajar por un solo ideal.

Lueco los asistenties se Sirvieron una exguisiia me

rienda v finalmente eczaron




Un cotacacherio en Cuba

DIALOGANDO CON PADRE GEOVANNY PAZ

por José Rivera

ace tres afios, el padre Geovanny

Paz viaj6 a la isla de Cuba para

continuar su labor pastoral en ca-
lidad de misionero en la ciudad de
Trinidad, provincia de Santo Espiritu.
En una entrevista con el periédico
INTAG, el padre Geovanny hablé de la
ciudad y sus habitantes, las actividades
en que estd involucrado y sus impre-
siones de la zona de Intag después de
varios afios de ausencia.

La sencillez, alegria y solidaridad

Trinidad fue fundada en 1513, segiin
padre Geovanny, y mantiene una
arquitectura de origen espaiiol. Este
detalle, mas los cinco museos, la cer-
cania de la .montafia de Escambray en
la Sierra Maestra con sus bosques, cas-
cadas y variedad de aves y animales y
su impresionante vista al mar, son
atractivos que les encantan a los turis-
tas.

Pero mds importante atin es su gente,
caracterizada por su sencillez, alegria y
solidaridad. Como ejemplo de este
tltimo, el padre Geovanny explicé que
cuando una persona esta enferma y
pide un medicamento a su vecino y
éste no lo tiene, el mismo se encarga de
buscarlo.

Formando comunidades cristianas
La labor pastoral del padre Geovanny
consiste en la formacién de comu-
nidades cristianas dotadas de catequis-
tas, misioneros y gente evangelizado-
ra. Un elemento central de este trabajo
es la promocién humana que se basa en
la participacién de la gente como pro-
tagonista en la bisqueda de una vida
mejor a partir de la creacién de alter-
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nativas cuyo fin es el de solucionar los
problemas de las comunidades.

Ademds, el padre Geovanny hace
deporte con los jovenes de su parro-
quia, fiitbol sobre todo, y participa en
encuentros fraternales con los padres
de la diécesis de Cienfuegos. Quince
sacerdotes de paises como Colombia y
Espaiia se encuentran laborando en la
didcesis.

Lo que mas impresioné de su visita

El padre Geovanny asegura que
extrafia Intag porque en la zona
aprendié mucho de la gente sobre la
naturaleza. Estas lecciones estd com-
partiendo con los moradores de las
comunidades con las cuales trabaja en
Cuba.

Sin embargo, fue fuerte el impacto al
ver como Intag estd cada vez mads
destruida por las quemas y la defo-
restacion de grandes extensiones de
tierra no apta para la agricultura.

ROSARIO Y CURSO BIBLICO

Padre Geovanny Paz, durante una visita a la zona de

g
'

Intag. (Foto: Carlos Zorrilla)

Manifest6 su esperanza de que dentro
de cinco afios, Intag logre recobrar su
paisaje verde y que crezca la concien-
cia ambiental y la capacidad organi-
zativa para poder defenderse de los
atentados contra la naturaleza protag-
onizados por personas sin conciencia.
Segin padre Geovanny, las leyes
ambientales en Cuba son muy exi-
gentes: prohiben las quemas y la tala
de drboles inclusive de parte del
mismo duefio de la tierra. Para poder
cortar un arbol, se tiene que con-
seguir la autorizacién del gobierno.
Los que talan sin dicho permiso
tienen que pagar grandes sanciones.
Padre Geovanny manifiesta que ‘“en
el Ecuador hay buenas leyes pero las-
timosamente el poder de los més altos
hace que éstas no tengan ninguna
validez para sancionar a los destruc-
tores del medio ambiente”.

E 1 27 de octubre, culminé el mes del Rosario con la
peregrinacién de los habitantes de las parroquias y
comunidades aledafias que se concentraron en Apuela para
celebrar este movimiento de fe. Los peregrinos contaron
con la presencia de la comunidad de San Vicente Ferrer
encabezada por el padre Esai Hernandez. También estu-
vieron los padres Galo Potosi de Cuellaje y Wilson Yalama
de Garcia Moreno. El padre Geovanny Paz nos dejé su
mensaje al encontrarse de gira por nuestro pais, ya que
actualmente labora en el pais caribefio de Cuba. Una vez
reunidos los moradores de la parroquia y demés feligreses,
se escuché la Santa Misa oficiada por el padre Alexander
Quezada de Costa Rica.

Por otro lado, gracias a la ardua gestién y gran entusias-
mo del padre Orlando Bustamante, parroco de Apuela, se
realizé un curso biblico que tuvo lugar del 22 al 26 de
octubre y estuvo presidido por las hermanas misioneras
Apéstoles de la Palabra, Dorys Resendiz (mexicana) y
Silvia Bastidas (ecuatoriana). El acto se llevé a cabo en el
salén méaximo del convento de las Hermanas Salesias.
Asistieron los moradores de las parroquias y de los caserios
aledafios.

Durante este evento fue evidente la importancia que tiene
la palabra de Dios para el ser humano, y no para tener riva-
lidades entre creyentes, fuere cual fuere su credo de fe, sino
mds bien para unirnos y dar el mensaje de la Buena Nueva
al cieco de conocimiento de la palabra de Dios.
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Desastrp social y ambiental en el sur del Ecuador

CRONICA DE UN VIAJE AL PAiS DE LOS MINEROS

por Silvia Quilumbango

I viaje a lo desconocido en nuestro pais comenzé el 16 de

octubre con nuestra salida de Intag y la llegada 18 horas

después a Milagro, donde pasamos la primera noche.
Partimos a Shumyral el dfa siguiente. Esta es una comunidad del
cantén Ponce Enriquez, provincia de Azuay, a 40 minutos de
Machala. El clima es tan maravilloso como el nuestro. A dos
horas de este pueblo, en lo alto de los paramos, est4 el distrito
minero denominado San Gerardo en donde conocimos las “ma-
ravillas” de 1a minerfa.

Primera escala: la mina de Expobonanza

Esta mina ha producido un desastre ambiental. No hay piscinas
de relaves, ni pozos de cianuracién. Los desechos son eliminados
directamente al rio sin recibir ningtin tratamiento. El ruido de la
chancadora es permanente, los 24 horas del dia.

Y también ha producido un desastre social. La calle principal
de este pueblito est4 llena de basura y también de prostibulos en
donde los nifios y nifias estdn mirando el trabajo de sus madres,

En la mina misma, pudimos ver la gran cantidad de huecos que
existen, pero salimos rdpidamente por el temor de que se produ-
Jera un derrumbe. Los trabajadores con quienes conversamos
dicen que ganan un diario de entre cuatro y seis délares por un
dia laboral que comienza a las 7h00 y termina a las 17h00.

La empresa minera responsable es la Expobonanza. No ha trai-
do desarrollo a la comunidad. Més bien ha provocado la huida de
los habitantes que allf solian vivir. La poblacién actual consiste
en gente de otras ciudades, como Machala. Dicen que los anti-
guos posesionarios no estaban dispuestos a dedicarse a un traba-
jo tan peligroso y duro por un sueldo tan bajo.

La muerte masiva de peces

El 18 de octubre salimos a la comunidad de San Rafael. En el
camino, conocimos el rio Gala, cerca de Shumyral. Los
moradores se han organizado en “Los Guardianes del Rfo Gala”,
para proteger esta tltima fuente de agua limpia de los estragos
producidos por la minerfa montafia arriba. El rio Gala es precioso
con la cantidad de peces y vida que existen ahf.

Pero en la parte de arribe se une con el rio Chico y es allf donde
la Expobonanza deposita los desechos de su mina de oro. La
gente de la comunidad de San Rafael, en la parte superior del rio
Gala, nos llevé a ver las aguas verdes, hediondas y, sobre todo,
muertas de este rio. Luego nos contaron de la gran sorpresa que
les causé encontrar una enorme cantidad de peces muertos en el
rio un dfa de julio pasado. La gente empezé a cogerlos para
comer, y algunas personas se pensaban que era un milagro de
Dios. Pero el presidente de la comunidad les prohibié consumir-
los aunque algunas personas no le hicieron caso e inclusive los
lavaron en la misma agua del rio contaminada.

Los moradores hicieron las denuncias pertinentes pero hasta el
momento la compaiifa no ha hecho nada y tampoco Io va a hacer.
O sea, la zona cuenta con otro rio muerto. Esta comunidad ha
perdido mucho. Solia tener algo de turismo pero ahora ya no va
nadie a bafiarse en el rio porque quien lo hace tiene problemas de
la piel.

Si hay alternativas a la mineria

Después de mirar tanto desastre, salimos el 19 a una comunidad
de Salinas, provincia de Bolfvar. En Chazo Juan, conocimos la
fébrica de aziicar morena cuyo duefio es una asociacién de 300
agricultores productores de cafia. Luego recorrimos un plantel
porcino comunitario que se abastece de balanceados procesados
en la cabecera parroquial. También conocimos una finca

demostrativa, otro proyecto comunitario, en donde se est4n cul-
tivando caracoles y peces. Y finalmente, nos llevaron a una
procesadora de licteos dedicada a la fabricacién de quesos.

El dfa siguiente, apreciamos m4s proyectos productivos comu-
nitarios realmente sustentables. La gente de Salinas fabrica una
gama increible de productos. Estos incluyen: hilo de borrego que
se transforma en articulos de venta a los turistas; chocolates
exquisitos; mermeladas; carnes como el jamén y la mortadela.
Algunos proyectos est4n manejados completamente por los
Jjovenes y nifios: estos son el proyecto de balanceados de harinas
y el de hongos deshidratados; éste tltimo proyecto incluye la
reforestacién de bosques de pino en donde se desarrollé el hongo
que sirve de alimento nutritivo para la gente y de venta. Tan exi-
tosa ha sido su labor que cada joven involucrado contribuye entre
100 y 300 délares mensuales al presupuesto de su familia.
Finalmente, existe una cooperativa de préstamos en la parroquia
manejada por los moradores.

La gente de Salinas nos conté sus experiencias con la minerfa.
Lleg6 la minera més grande del mundo, 1a RTZ, que querfa entrar
en su parroquia y al inicio la dejaron. Pero poco a poco, los
lideres se fueron capacitdndose y entendiendo lo que realmente
produce esta actividad: contaminacién del medio ambiente y
destruccién de comunidades. Finalmente, decidieron desalojarles
a los mineros y seguir elaborando sus proyectos realmente sus-
tentables.

Lo mds interesante de esta experiencia fue observar cémo la
gente unida y solidaria puede llegar a hacer grandes cosas para el
beneficio de todos.

‘chinas han movilizado mllgsfdﬁ
s civiles en un inten

an sido construid:
Se ha infor

das las minas de oro,
de la fuga de cianuro,
ativa a su uso que seria
factible en términos técnicos y econémicos.




El desarrollo: costos y beneficios

UN INTENO EN JAPON

por Carlos Zorrilla

de Esmeraldas y Manabf, tuvimos la oportunidad de viajar

a Jap6n del 2 al 23 de octubre para participar en la Fiesta
Ecuador. Este evento fue organizado por los sefiores Oiwa
Keibo y Ryuichi Nakamura, y sus compaiieros del Club de
Perezosos y la fundacién Japén Brasil Network. El propésito de
la Fiesta Ecuador fue el de hacer conocer la diversidad biol6-
gica y cultural del Ecuador.

El viaje cont6 con la presencia de la doctora Luz Marina de
la Vega, esposa del alcalde Auki Tituafia; Marcelo Luque, eco-
logista de Bahia de Cardques; el grupo de marimba “Bereji” de
San Lorenzo; Anja Light, australiana radicada en Cotacachi )
co fundadora del Club de Perezosos: vy el autor de esta crénica
y presidente de la DECOIN. Durante nuestra estadia en Japén,
la doctora de 1a Vega y yo dictamos una serie de charlas sobre
los intentos de crear una sociedad m4s democritica en
Cotacachi, basada en un desarrollo sustentable.

U n grupo de personas del cant6n Cotacachi y las provincias

Un pueblo sin pobreza

Tuvimos la oportunidad de conocer todo tipo de personas,
desde ecologistas, empresarios y académicos hasta estudiantes
universitarios, politicos, amas de casa y agricultores. Jap6n es
una de las sociedades mds desarrolladas de todo el mundo y su
pueblo se caracteriza por una amabilidad sin duda debida en
parte a su nivel altisimo de educacién: no existe analfabetos en
Jap6n y més del 50% de la poblacién cuenta con una formacién
universitaria.

No vimos pobreza en ninguno de las siete ciudades y pueblos
que visitamos, entre éstos, Tokio, la capital del pafs con més de
10 millones de habitantes, y ciudades pequefias como Fukuoka,
cuyo poblacién es igual a la de Quito. También pasamos un par
de dias en el campo con los agricultores que cultivan arroz.

Datos que impresionan

Jap6n es un pafs de 120 millones de habitantes -100 millones
més que el nuestro- que viven en un territorio tan solo el 30%
mds grande que el del Ecuador. Ademds, igual que el nuestro, es
un pafs muy montafioso. Pero a diferencia del Ecuador, Japén
ha alcanzado un nivel altfsimo de desarrollo mientras ha logra-
do conservar el 70% de sus bosques.

Este hecho se puede apreciar en el sistema de transporte: miles
de trenes subterrdneos (el “metro™), que utilizan energia eléctri-
ca, movilizan a millones de personas diariamente. Este servicio
es permanente dentro de las ciudades y nunca esperamos mas
de cinco minutos para un tren. También hay un servicio efi-
ciente de buses y, para reducir la contaminacién, los taxis usan
gas en vez de gasolina. Esta y otras medidas ambientales han
creado una atmésfera mucho menos contaminada que la de las
ciudades ecuatorianas.

El precio del desarrollo

Pero nada en la vida es gratis. El desarrollo logrado por Jap6n
ha tenido un altisimo costo, que ha sido pagado en parte por
otros pueblos. La explotacion de los recursos en que se basa el
desarrollo japonés -la madera, los metales y el petrdleo- ocurre
en otros pafses y los impactos ambientales quedan en estas
naciones. Pero Jap6n no es el tnico pafs “desarrollado” que se
dedica a esta prictica, sino uno més entre la mayoria de los
paises industrializados.

Y el desarrollo ha tenido un alto costo dentro de Japén tam-
bién. El pueblo de Minamata sigue viviendo con las conse-

Los japoneses invitaron a un grupo de cotacachenios
a su “Fiesta Ecuador”. La doctora Luz Marina de la Vega
con los anfitriones. (Foto: Carlos Zorrilla)

cuencias de una de las tragedias humanas y ecolégicas mds
conocidas del mundo. Nuestra visita a este pueblecito coincidi6
con el VI Congreso de Contaminacién con Mercurio. El sefior
Ogata, uno de los que encabeza la lucha para conseguir del go-
bierno justicia para las victimas, nos gui6 por la exposicién,

La tragedia de Minamata

A principios del siglo XX, se buscaba “desarrollar” la indus-
tria y economia de Japén a todo costo. Con el pleno respaldo del
gobierno, los industriales japoneses tenfan luz verde para hacer
lo que les daba la gana, sin importar los impactos en la natu-
raleza y los seres humanos. Como consecuencia, una industria
de productos quimicos y fertilizante nitrogenado contaminaba
con mercurio la bahfa de Minamata, la fuente de mariscos de la
poblacién local. Miles de personas se intoxicaron, igual que
animales domésticos y aves, esto es, todo ser que se alimentaba
de los peces y mariscos provenientes de la bahfa.

Hoy en dia, segiin el sefior Ogata, viven cientos de personas
discapacitadas en Minamata, reducidas a un estado de
minusvidlidos, sin poder alimentarse, sin poder caminar,
retrasadas mentalmente, totalmente desfiguradas. Este mal se
llama “enfermedad de Minamata” y tiene dos causas: por un
lado, el mercurio; por otro, 1a codicia humana.

La exposicién contaba con informacién sobre la lucha para
exigirle a la empresa que deje de contaminar y recompensar a
las victimas y a sus familiares. Pero el gobierno apoyaba a la
empresa y ambas partes ocultaban informacién y esta accién
resulté en méds contaminacién y mas tragedias humanas.

La lucha sigue. Aunque se ha logrado parar la contaminacién,
el sefior Ogata y sus colegas buscan una justa compensacién
para los afectados. Ademds, les preocupa la posibilidad de que
las obras de rehabilitacién en la bahfa sean dafiadas por un te-
rremoto u otro desastre natural. Cabe sefialar que el gobierno
japonés ha invertido cientos de millones de délares en la reha-
bilitacién de esta 4rea, costos que siempre acompafian proyec-
tos industriales como éste y, como veremos en la segunda parte
de esta crénica, proyectos mineros. (No pierdan la siguiente entre-
ga de esta cronica en el # 8 del periédico INTAG. )
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PACHA MAMA

Pacha mama, grita y llama

No quemes no, jno més llamas!

¢ Por qué no escuchas los ruegos de mi
alma?

No més incendios

No quemes no, mi capa y mi follaje
Y con ellos nidos

De aves encantadas.

iNo tendrés siembras!

{No tendrés agua!

Si envanecido estiras tu mano
Causéndome heridas por donde cami-
nas.

Pacha Mama llora

De tanto flagelo

Taita pueblo viejo

Su rostro quemado

Y todo el que camina, estd sudoroso

o ”‘niz sty

it

Pacha Mama con ira
El agua esconde

No hay més invierno
Que pueda llegar, porque al hombre
quiere castigar.

jPacha Mama.....!

Mano criminal

Que lo quema todo
Las cimas, los nidos
Y cuanto animal.

Pacha Mama herida

Implora la vida

Repitiendo siempre

iSi a la vida, no a la quema!

Te grito y te llamo, jPacha Mama!

Flora Flores J.
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Preparando a los estudiantes para el gn concurso

TALLER LITERARIO CON MAESTRAS EN CUELLAJE

por Adela Andrade

1 equipo del periédico INTAG estu-

vo en Cuellaje el dia viernes 26 de

octubre, para realizar un taller litera-
rio con los profesores de la Red Escolar
de esta parroquia. Participaron las maes-
tras y unos pocos maestros de San
Joaquin, Parafso, Cristal, Cuellaje y otras
comunidades. También estuvo presente el
sefior Fabidn Ayala con deseos de apren-
der c6mo se hace un buen cuento puesto
que se encuentra realizando una labor en
Quito que consiste en la utilizacién de las
artes para ayudar a los individuos adictos
al alcohol y otras drogas.

Durante el taller, las maestras apren-
dieron y aplicaron los cinco secretos de un
cuento bien contado, los cuales son:

1. No estards satisfecho con tu primer bo-
rrador.

2. Escribe no solo qué pasé sino c6mo,
con gran cantidad de detalles para darle
vida a cada personaje y cada escena.

3. Haz que tus personajes conversen

entre si.

4. Utiliza todos tus sentidos para dar vida a
tu cuento.

5. Imita la originalidad.

Es importante sefialar que este taller se
les dio a las maestras para que ellas
puedan transmitir a los nifios lo que
aprendieron a fin de prepararles para el
concurso VERDE, VERDE, VERDE aus-
piciado por el periédico INTAG.

Faltaban interés y planificacion

Como facilitadores, notamos el desin-
terés de muchos de los maestros y maes-
tras. Claro que no fueron todos, y el interés
manifestado por algunos nos alegré. Pero
parece que llegamos en mal momento
puesto que los estudiantes se encontraban
en un campeonato de indorfitbol y luego
los/las maestros/as en una reunién urgente.

Sin embargo, les agradecemos de parte
del periédico INTAG a las/os profe-
soras/es por su participacion.
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¢ da Sidente en la
zona de Inta que en el
mismo describo su raza, su lenguaje, sus
costumbres v la fidelidad que existe dentro
del hogar “negro” de manera especial.}
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RESULTADOS DE LOS TALLERES LITERARIOS

ebido a nuestra permanente escasez,

de recursos, tanto humanos como

financieros, el equipo del periddico
INTAG hemos buscado formas indirec-
tas de llegar a los estudiantes del canton
a fin de prepararles para el concurso li-
terario VERDE, VERDE, VERDE que
estamos auspiciando. Este fue el proposi-
to del taller que ofrecimos a las maestras
y maestros de la Red Escolar de Cuellaje.
Los cuentos a continuacion fueron
escritos por dos participantes, utilizando
los CINCO SECRETOS DEL CUENTO
BIEN CONTADO introducidos en dicho
taller. El primero, por la maestra Sandra
Ibujés, es una nueva version del cuento
titulado La pdjara Lucia y su amiga
Anita, escrito por la niiia Zulema
Mediavilla de la Escuela Provincia de
Manabi de Palo Seco. El segundo, por el
profesor Santiago Criollo, es un segundo
borrador del cuento El cuyago ladrén
escrito por los nifios Mauro Veldstegui,
Milton Gémez, Oscar Hidalgo y Alex
Almeida de la Escuela Bartolomé Salon
de Plaza Gutiérrez. Ambos cuentos
aparecieron en el mimero 6 del periédico
INTAG.

LA PAJARA LUCIA Y SU
AMIGA ANITA

por Sandra Ibujés Narvéez

abfa una vez una pdjara que se lla-

maba Lucfa. Era de la variedad de

las tangaritas. Por lo tanto, era muy
pequeiiita, de lindos y variados colores.
Vivia en un drbol de un bosque primario
de San Joaquin. Todas las mafianas, salia
en busca de comida.

Un dia muy despejado, decidi6 ir en
busca de comida mds alld de donde acos-
tumbraba ir. Mientras volaba, un arbol
frondoso llamé su atencién, pues en el
habfa unas suculentas pepitas amarillas
que al verlas se le hizo agua su pico. Era
un drbol de trompetillas. Al pasarse sobre
una rama de ese arbol, miré que se
encontraba una pajarita jilguerita. Era de
su tamafio pero no tenfa sus colores pues
era de color negro y pico café.

Al mirarla, le dijo: “Hola.
pasarme sobre este drbol?”

La jilguerita, sin titubear, le contesto:
“Puedes hacerlo y también puedes ser mi
amiga. Me llamo Anita y en este arbol

Puedo

vivo. Prueba estas pepas. Son exquisi-
tas”.

Y asf inicid una gran amistad. Mientras

las

escucharon unos ruidos que las alarmé.
Sin pensar dos veces, alzaron el vuelo a
la casa de Lucfa.

“Esta es tu casa! Que linda es!”
exclamé Anita. “Nunca he conocido este
lugar, con tantos drboles, plantas y flo-
res’.

“Es que es un bosque primario”, replic6
Lucia. “Donde tu vives es un bosque
secundario en donde el hombre ha des-
truido gran parte de la naturaleza. Te pro-
pongo algo. Vamos a conocer algo mds
del lugar donde vivo”.

Alzaron el vuelo y volaron por la cima

de los drboles } tenian un panorama
espectacular. Miraban desde pequeiias y
fragiles mr.;u;_:-:_b hasta los mds grandes

muchas vertientes
1a clara y transparente que brillaban
con los rayos del sol y una gran variedad
de aves, animalitos e insectos. Anita esta-
ba impdvida al ver tanta belleza.

Lucia le propuso algo més: “Veremos
quien vuela mds de prisa hasta esa gran
piedra. A su costado hay unos deliciosos
gusanitos”. Volaron dando giros y
muchos malabares hasta llegar a la
piedra. Lucfa grité: “Cuidado, Anita!”
Anita se peg6 el susto del afio y mientras
Lucfa refa a carcajadas al ver la cara, se
abrazaron y rieron hasta cansarse, sin
darse cuenta de que entre las ramas de la
vertiente salté un sapo muy grande de
color verde con unos inmensos 0jos que
los miré fijamente y cuando abri6 la boca
se escuchd un croar que causé a las
pobres amiguitas a alzar el vuelo y sin
darse cuenta, se encontraban en un lugar
desconocido.

Habfa muchas casas, nifios, postes,
alambres. Sin saber para donde dirigirse,
subieron a lo mas alto que pudieron.
Desde alli pudieron divisar el bosque
secundario de Anita. Cuando ya tuvieron
una esperanza y se tranquilizaron, se
dieron cuenta que un nifio pequefio que
estaba en compaiifa de otros tres nifios
quienes los miraban con caras mali-
ciosas. Y en sus manos habfa algo muy
extrafo y desconocido para ellas. Pero su
intuicion les permitié darse cuenta que se
encontraban en peligro.

Siguieron su vuelo y como el lugar era
extrafio para Lucia, sin saber por donde
dirigirse sin chocar, se enred6 en un érbol

es de guayacdn,

espinoso del cual quiso escapar. Pero sus
esfuerzos fueron indtiles pues las heridas
que produjeron las espinas provocaron su
muerte. Anita, al ver a su amiga sin vida,
puede

comprendié el gran dano que

hogar de su amiga Lucia de quien guar-
daba los mds gratos recuerdos y la gran
pérdida le enseiié que frente a un pro-
blema la solucién es conocerlo y
enfrentarlo més no huir.

Y tomando en cuenta esto, vivié feliz
y contenta con muchos y grandes ami-
g0s.

Martfn, mu Jovén d  anos,
que vivia en una cueva pequeﬁ:&,

hiimeda v oscura llamada Palcstma. :

Este cuyago era de color café. S‘Lha
todas las fardes y madrugadas a comer
yuca, zanahoria y camote en la finca de
don Carlos. Este sefior era ya mayor con
una cdad de 60 a“os Era mal genio. No

don Carlos. :
Como todos habian
brios se terminaron

disparo. - pum' mdtaron a la cuvaga
Maria. 'Y xoda su famtha quedé muy
triste. : : : : ;
. Papd y mama cuyago envejeucmn y
munoron, Pasé el tiempo.y los demds
ctiyzlgé)sf \c })iiczicron'jévenes. Y en el
camino hacia otros sembrios, se encon-

traron con Rosa y Maura, otras
cuyaquitas de la misma edad, y se ena-
moraron y se casaron con Lucho y Juan
y en su convivir diario fueron muy

falirac ran ciic hitoc
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Conecténdonos con el pais

COMO LA CARRETERA LLEGO A INTAG

por Daniel Vergara

oda obra de infraestructura en

Intag representa un gran esfuerzo

por parte de los moradores que
més se han preocupado por el progre-
so de nuestra zona. La carretera no ha
sido una excepcioén.

Por el afio 1950 se formé un comité
con los sefiores Moncayo, Sahona,
Garz6n y otros quienes hacfan ges-
tiones para que continuara la carretera
Machetes-Azabi-Plaza Gutiérrez, pero
no pudieron convencerles a las autori-
dades de la importancia de esta obra.

La gestion del presidente Ponce
Enriquez

Luego, en 1952, se posesiond
Camilo Ponce Enriquez como presi-
dente de la Republica. Ofrecié impul-
sar carreteras y aeropuertos en todo el
pafs. Asi que el mencionado comité
comenzé a hacer las gestiones para
que se tome en cuenta en el pre-
supuesto de 1953 nuestra carretera. El
sefior Presidente ofrecié a la comisién
mandar a hacer Ia inspeccién al sefior
ministro de Obras Piblicas, el arqui-
tecto Sixto Durdn Ballén.

En 1955, en ministro entrd, partes a
caballo, partes a pie, por Tabla Chupa,
La Delicia, Santa Rosa, Apuela.
Luego regresé por Plaza Gutiérrez,
Azabi, Bordos, El Peligro y terminé
en Machetes donde le esperaba el
carro, Segiin el informe que el mi-
nistro redactd, la carretera habia que
ejecutarlo por Tabla Chupa, - La
Delicia, San Francisco, siguiendo el
margen del rio a Santa Rosa, La
Florida, Apuela. Con este informe, el
presidente mediante decreto, ordené
que se construyera la obra y que fuera
carretera nacional.

Protestas y entusiasmo

Pero el sefior Alfonso Moreno queria
que pasara la carretera por una
propiedad de la que fue duefio en ese
entonces el sefior Julio Hidalgo y en
cuya compra el sefior Moreno tenfa
interés. Entonces, con peones de su
hacienda, hizo una parte del camino,
transportando la tierra en una carreta
halada de bueyes, consiguiendo que el
pueblo de San Gabriel se compro-
metiera hacer un kilémetro de ca-
rretera con mingas de los pobladores.
Asi se construyé la via hasta el rio
Santa Rosa. En vista de este hecho, se
decia que la carretera tenia que seguir

rio abajo, es decir, pasando por La
Florida.

Las comunas de Pucard,
Cazarpamba e Irubf reaccionaron y
sus presidentes se presentaron en mi
oficina de la Tenencia Politica.
Ofrecian a su gente para que desde el
rfo Santa Rosa, se hiciera la carretera
por Pucard, Y asf fue. Se hizo el traba-
jo con toda esa gente. El sefior
Marcelo Sahona se comprometié
hacer un kilémetro, y viendo el entu-
siasmo de todos, lo hizo gratis, llegan-
do hasta el Picacho, un trabajo suma-
mente duro, pero no se decayd. Y los
otros pueblos también ayudaron. De
mi parte, como teniente politico no
descansaba, pues todos los lunes orga-
nizaba mingas con todas las comunas,
0 sea, una comuna por semana.
También pedian espacio las demds
parroquias.

Llega el primer carro

Recuerdo el dia lunes 18 de junio de
1961, cuando llegé el primer carro
chiquito del sefior Sahona a las nueve
de la noche, dia de la minga de los
moradores del centro poblado de la
parroquia. Tanto fue la emocién que
trabajamos con la luz del carro que se
bajaba poco a poco dejando a la
baterfa sin carga. Mujeres y nifios nos
brindaban bebidas y comida. Fue
aquel dfa una gran fiesta. Al dia si-
guiente sacamos a empujones al carri-
to, en partes hasta marcdndolo. Esta
fue la primera entrada.

Luego se siguieron las mingas hasta
que se nos mandara equipo pesado
para que se diera el ancho que se nece-
sitaba para la circulacién de los ca-
ITOS.

El 10 de agosto de 1962 fue otro dia
grandioso: la inauguracién de la ca-
rretera por parte de la directiva de la
cooperativa Los Lagos. El presidente
era el sefior Tito Pinto y el secretario
el sefior Manuel Flores. Llegaron los
dos con todos los sefiores socios. La
escuela y las autoridades presentaron
algunos programas culturales. En
dicho acto se me entregé un
reconocimiento de mi labor en el tra-
bajo de la carretera.

Hay més que hablar

Pero quedan pendientes asuntos muy
importantes, relacionados con los tra-
bajos actuales de la carretera. Por

ejemplo, existian los fondos para
asfaltarla. ;Dénde estd la plata?
Ruego que me den un espacio en el
otro nimero para hablar més de este
tema y que las juntas parroquiales de
Apuela, Plaza Gutiérrez, Cuellaje,
Penaherrera, Vacas Galindo y Garcia
Moreno se pongan las pilas.

Un'cuento’ de ‘unca acabar di

CASO.isHEREDEROS
DE VIRGILIO PAVON

por César Pavon

espues del fallecimicnto ‘de sus
D padres Jos¢ Vlrglho Pavon Vm\icm
y Carmen Amclm Batallas Orteg"l,
quedaron como herederos legitimos

Batalids, menos Mana'Ohmpla que en su
apellido malerno firmaba Pallares por
identificacién confundida. ;
Es verdad que Gumersindo Hermégenes
fallecid antes que sus padres, pero dejé su.
tnica hija, Cecilia Adriana Pavén Borja,
Lo mismo sucedié con Matilde Abigail:
dejo su dnico hijo, César Gilberto, Pavon
de apellido materno por ser hijo de padre
desconocido. Angel Marfa también dejd
once hijos: Carmen Amelia, Griselda

pra-venta maliciosa, cégié todo el dmero
dq:indola en Ja calle & su pobre tia.

Hoy, sus herederos perjudicados recla-
mamos nuestros legitimos derechos,
esperando que se haga justicia a nuestro
pedido.




(La tercera parte de esta serie incluye los
articulos relacionados con la creacion de
dreas protegidas y las normas a las cuales
las empresas y otras actividades productivas
tienen que sujetarse dentro de los limites del
Canton.)

CAPITULO VI: DE LAS MEDIDAS DE
CONTROL, MITIGACION Y DE DESA-
RROLLO SUSTENTABLE

Art. 16.- El Comité de Gestién Ambiental
y Manejo de Recursos Naturales en coordi-
nacién con el Departamento Municipal de
Salubridad y Gestién Ambiental, fomentarén
la implementacién de técnicas agricolas sus-
tentables, como la Agroforesteria, la
Agricultura Organica y técnicas modernas y
tradicionales que ayuden a utilizar la tierra
en forma sustentable.

Art, 17.- Todas las entidades gubernamen-
tales y no gubernamentales que laboren den-
tro del Cantén, priorizardn la difusién e
implementacién de la Agricultura Orgénica y
la Agroforesteria cuando desarrollen progra-
mas productivos agricolas.

Art. 18.- Todas las concesiones de recursos
naturales y adjudicaciones de tierras en el
Cantén, deberdn tener el informe favorable
del Departamento de Salubridad y Gestion
Ambiental y del Comité de Gestién
Ambiental y Manejo de Recursos Naturales.
Las tierras baldias del Cantén sélo podrin
ser adjudicadas a organizaciones campesinas
que hubieren iniciado sus tramites hasta la
fecha de aprobacién de la presente
Ordenanza. El resto de tierras baldias, por
efectos de esta Ordenanza, constituirdn
Reservas Ecoldgicas Cantonales y/o
Reservas Comunitarias a perpetuidad y su
forma de manejo se asimilara al del Sistema
Nacional de Areas Protegidas.

Art. 19.- El Comité de Gestién Ambiental
y Manejo de Recursos Naturales en coordi-
nacién con el Departamento Municipal de
Salubridad y Gestion Ambiental, desarro-
llardn propuestas de creaci6n de reservas
ecolégicas, de dreas protegidas (Bioldgicas,
Turisticas, Hidricas, Especiales, Comunita-
rias) seglin expresa el Art. 32 de la
Constitucién de la Republica; las mismas
que serdn presentadas al Concejo Municipal,
con la finalidad de proteger ecosistemas
frdgiles, dreas ricas en diversidad bioldgica,
dreas albergando especies en peligro de
extincion; dreas con potencial turistico; ricas
en recursos hidricos, o en respuesta a solici-
tud de las comunidades.

Cuando éstas se establezcan en territorio
comunitario o piblico, deberdn ser mane-
jadas por las comunidades en forma sus-
tentable. En caso que las comunidades no lo
deseen, o si no existiera una firme garantia
para asegurar el buen manejo de las dreas,
éstas podrdn ser manejadas por otros actores
de la sociedad civil, priorizando organiza-
ciones cantonales, siempre y cuando se
pueda asegurar su manejo sustentable y
exista la autorizacién de las comunidades
aledaias.

COMO “CANTON ECOLGGICO”

(4ta. Parte)

Art. 20.- Toda nueva actividad productiva
que amenace con contaminar los recursos
naturales y particularmente el recurso agua,
necesitard la autorizacién de funcionamiento
por parte del Municipio y de la mayoria de
los moradores de las comunidades potencial-
mente afectadas antes de iniciar operaciones.

Art. 21.- Toda agua contaminada al realizar
actividades productivas, debe ser (ratada
antes de ser devuelta a los cursos naturales o
acequias, para garantizar que no cause con-
taminacion.

Art. 22.- El Municipio desarrollard un
amplio programa para el tratamiento de las
aguas servidas de los diferentes centros
poblados. comenzando por la ciudad de
Cotacachi.

Art. 23.- Créase en el Concejo Municipal,
un incremento del 10% a la tasa de consumo
de agua entubada y potable para financiar
proyectos de reforestacién y proteccién de
las cuencas hidrograficas. Los estableci-
mientos industriales y/o comerciales que no
consumen agua de la red municipal se
establecerd una tasa por el agua que proven-
ga de cuencas privadas y publicas.

Art. 24.- El Concejo Municipal declarara
de interés publico las dreas de las cuencas
que proveen el agua de consumo humano; y,
a peticién de los pobladores expedird la
declaratoria de utilidad publica con la finali-
dad de asegurar la proteccién y garantizar el
consumo humano.

Art. 25.- A partir de la aprobacién de la pre-
sente Ordenanza, y con la finalidad de salva-
guardar la salud de los habitantes y conser-
var el ambiente libre de contaminacion, el
Concejo Municipal solo facilitard el
establecimiento de empresas de Floricultura,
u otras empresas agricolas, que utilicen téc-
nicas limpias e insumos no t6xicos para la
salud humana y el ambiente.

Art. 26.- El Municipio autorizar4 la insta-
lacién de empresas floricultoras u otras
empresas agricolas, siempre que se cumpla
con los siguientes requisitos:

a) Que se instalen a una distancia minima
de 2000 (dos mil) metros medidos desde el
limite de los centros poblados.

b) Las floriempresas verdes calificadas por
el Departamento Municipal de Salubridad y
Gestion Ambiental deberdn instalarse a una
distancia no menor de 500 (quinientos) me-
tros medidos a partir de las riberas de los
rios, quebradas, lagunas u otras fuentes de
agua permanentes o temporales; cualquier
caso de duda serd resuelto por el Concejo
Municipal en coordinacién con el Comité de
Gestién Ambiental y Manejo de Recursos
Naturales.

Art. 27.- El Comité de Gestion Ambiental
y Manejo de Recursos Naturales en coordi-
nacién con el Departamento Municipal de
Salubridad y Gestion Ambiental evaluard
todas las empresas productivas que estdn
funcionando en el Cantén y en el plazo de 18

R
(diez y ocho) meses contado a partir de la
aprobacion de la presente Ordenanza, las
empresas seflaladas anteriormente deberdn
implementar un programa de recuperacion
del equilibrio ambiental, aprobado por el
Departamento con el propésito de reducir
substancialmente la utilizacién de insumos
nocivos y sus impactos asi como los dese-
chos inorgdnicos nocivos para la salud y el
ambiente.

Art. 28.- Las empresas agricolas o floricul-
turas, industrias de cuero y otras industrias,
obligatoriamente deben divulgar a las
Autoridades Ambientales del Cantén, y a
todos sus empleados, una lista actualizada
cada 3 (tres) meses de todos los insumos y
sustancias utilizadas en sus actividades pro-
ductivas, y avisar a todos sus empleados con
anticipacion de 24 (veinte y cuatro) horas, la
intencin 6n 6 6n de emplear nuevas sustan-
cias que no sean de etiqueta verde, o de
menor toxicidad a éstas. El dnico caso de
exclusién es el producto sin reemplazo
ecoldgico debidamente certificado.

Art. 29.- Después de un afo de la
aprobacion de la presente Ordenanza y de la
implementacién de un adecuado programa
de concientizacién, se implementari el cobro
de la tasa diferencial de recoleccién de
basura con la finalidad de clasificacion de la
basura en orgénica e inorgdnica.

Art. 30.- Toda industria productiva 0 ma-
nufacturera que contamine, 0 amenace con
contaminar el aire con sustancias nocivas
para la salud, no podra operar dentro de un
radio de 3000 (tres mil) metros en linea
recta, como minimo, de los centros pobla-
dos, y tendrd que respetar toda norma am-
biental vigente referente a la calidad ambien-
tal.

Art. 31.- Las industrias o individuos que
actualmente se encuentran explotando recur-
sos naturales no renovables (ripio, arena, cal
y otros materiales no metédlicos) necesarios
para la construccion o que en el futuro
deseen establecerse en el Cantdn, deberdn
presentar al Municipio de Cotacachi un estu-
dio de impacto ambiental o informe técnico
demostrativo elaborado por un técnico y ca-
lificado por el Departamento Municipal de
Salubridad y Gestién Ambiental. Caso con-
trario, se suspenderd o no se otorgard el per-
miso de funcionamiento. Antes de operar, el
proyecto debe contar con la aprobacién de
parte de los moradores de las comunidades
potencialmente afectadas por el proyecto, y
las Autoridades Ambientales del Cantén.

Art. 32.- Toda industria, proyecto de inves-
tigacién o actividad que se requiere de estu-
dios
o evaluaciones de Impacto Ambiental, tendréd
que difundir dicho documento en las comu-
nidades potencialmente afectadas por el
proyecto, y a las Autoridades Ambientales,
antes del inicio de las actividades, y deben
contar con la aprobacién de todas estas
instancias.



LEY ORGANICA DE LAS JUNTAS PARROQUIALES RURALES

(Con los articulos presentados a conti-
nuacion, se concluye esta serie.)

Art. 30.- PROHIBICIONES AL PRESI-
DENTE.- Se prohibe al Presidente de la
junta parroquial rural:

a) Suscribir contratos sin contar con
los recursos necesarios;

b) Desarrollar proselitismo politico en
el desempefio de sus funciones;

¢) Adquirir obligaciones en contra-
posicion de una resolucién expresa de la
Asamblea Parroquial o de la junta parro-
quial rural; y,

d) Prestar o permitir que se den en
préstamo bienes, materiales, herramien-
tas, mobiliario y/o maquinaria de
propiedad de la junta parroquial rural.

Art. 31.- DEBERES Y ATRIBUCIONES
DEL VICEPRESIDENTE.- El Vicepre-
sidente de la junta parroquial, subrogaré
al Presidente en los casos de falta tempo-
ral o definitiva, con todas sus atribu-
ciones y deberes.

Si la ausencia fuere definitiva, lo reem-
plazard por todo el tiempo que faltare
para completar el periodo para el cual
fue elegido.

Art. 32.- DEBERES Y ATRIBUCIONES
DE LOS MIEMBROS DE LA JUNTA
PARROQUIAL RURAL.- Son atribu-
ciones de los miembros de la junta pa-
rroquial rural:

a) Posesionarse de su cargo ante el
respectivo Presidente del Tribunal
Electoral Provincial en la forma y opor-
tunidad que determine la ley;

b) Cumplir con eficiencia y celeridad
las delegaciones que le hayan sido
encomendadas;

¢) Formar parte de las comisiones a
las que fuese designado por el Presidente
de la junta Parroquial;

d) Presentar las excusas debidas cuan-
do se vea imposibilitado de cumplir su
cargo con normalidad;

e) Asistir obligatoriamente a las
sesiones;

f) Participar del estudio y resolu-
ciones en cuestiones de carécter polftico
gubernamental de la parroquia;

g) Solicitar por escrito previo
conocimiento del Presidente cualquier
informe que requiera de los otros miem-
bros de la junta parroquial rural;

h) Ser escuchado en el seno de la junta
parroquial rural;

i) Coadyuvar al cumplimiento de los
fines y funciones de la junta parroquial
rural;

1) Ser parte de la defensa e incremen-

(4ta. parte)
to de los bienes y recursos parroquiales;
y9

k) Las demds que le asignen las leyes
y reglamentos.

Art. 33.- PROHIBICIONES A LOS
MIEMBROS.- Se prohibe a los miem-
bros en el ejercicio de sus funciones:

a) Intervenir en resoluciones en las
que tengan interés personal;

b) Enajenar o dar en arrendamiento
sus bienes a la junta parroquial rural;

¢) Ejercer individualmente atribu-
ciones que le competen a la junta parro-
quial rural;

d) Ordenar cualquier egreso de bienes
y dineros, propiedad de la junta parro-
quial rural;

e) Revelar hechos que hayan sido
tratados en forma reservada; y,

f) Las demds que determinen las leyes
y reglamentos.

Art. 34 - Los miembros de las juntas pa-
rroquiales podrdn ser removidos de sus
funciones antes de la conclusién del
perfodo para el cual fueron elegidos. por
las siguientes causas:

a) Por estar incursos en algunas de las
causas de incapacidad e incompatibili-
dad;

b) Por haberse dictado en su contra
auto de llamamiento a plenario o senten-
cia condenatoria ejecutoriada, por el
cometimiento de delito reprimido con
reclusion;

¢) Por pérdida de los derechos politi-
Ccos;

d) Por realizar actos 0 contratos que
perjudiquen directa o indirectamente a
los bienes o rentas de la junta parroquial
de la cual forma parte; y,

e) Por no concurrir sin justa causa a
mds de tres sesiones ordinarias consecu-
tivas o a seis sesiones no consecutivas,
en el lapso de un afio, habiendo sido
legalmente convocados,

Art. 35.- DEBERES Y ATRIBUCIONES
DEL SECRETARIO-TESORERO.- Son
atribuciones del Secretario-Tesorero:

a) Actuar como secretario en las
sesiones de la junta parroquial rural y de
la Asamblea Parroquial a las que asistird
con voz informativa pero sin voto;

b) Elaborar la convocatoria a sesién
tanto de la junta parroquial rural como de
la Asamblea Parroquial conjuntamente
con el Presidente;

¢) Entregar la convocatoria a sesiones
al menos con cuarenta y ocho horas de
anticipacion;

d) Llevar las actas de las sesiones de
la junta parroquial rural y de la Asamblea
Parroquial;

e) Conferir copias certificadas que
sean legal y correctamente solicitadas de
los documentos que reposen en los
archivos de la junta parroquial rural, pre-
via la autorizacién del Presidente de la
junta;

f) Difundir a través de los medios de
comunicacién locales y exhibir mediante
carteles la convocatoria a Asamblea
Parroquial en los lugares piiblicos, noto-
rios y poblados de la junta parroquial, al
menos con ocho dias de anticipacion;

¢) Asumir con responsabilidad el co-
rrecto manejo del presupuesto y mds
recursos de la junta parroquial rural;

h) Mantener una cuenta corriente
aperturada a la orden de la junta parro-
quial rural en cualquier institucién ban-
caria del pafs, en la misma que se regis-
trard su firma conjuntamente con el
Presidente de la junta;

i) Ser el responsable y custodio direc-
to en todo egreso la correspondiente
autorizacién previa del Presidente de la
junta en funciones:

k) Participar de las sesiones que fue-
sen convocadas, en el seno de la junta
parroquial. a la que asistird con voz
informativa pero sin voto; y,

1) Las demds que le sefalen las leyes
y reglamentos.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Presidente de la
Reptiblica, conforme lo sefiala la
Constitucién Politica de la Repiiblica,
dictard el Reglamento para la aplicacién
de esta Ley.

SEGUNDA.- La presente Ley por su
categorfa orgdnica prevalecerd sobre
otras normas que se le opongan.
TERCERA .- Esta Ley entrard en vigen-
cia a partir de su publicacién en el
Registro Civil.

CUARTA .- Se prohibe a los presidentes
de las juntas parroquiales rurales,
ejercer otra funcién pdblica, mientras se
encuentren en ejercicio de su cargo,
excepto la docencia.

QUINTA.- Las juntas parroquiales
rurales que forman parte del Distrito
Metropolitano de Quito, se sujetardn a
esta Ley y a la Ley Especial del Distrito
Metropolitano en todo aquello que les
fuere favorable. En todo caso, en el
eventual conflicto de las dos leyes,
prevalecerd la presente por su carécter
de orgénica.



LEY CONTRA LA VIOLENCIA A LA MUJER Y LA FAMILIA (4ta. parte)

(Con esta entrega presentamos los iltimos articulos de esta
ley cuyo fin es proteger el derecho de la mujer y la familia de
vivir en un ambiente libre de violencia intrafamiliar:)

CAPITULO 1V:
DEL JUZGAMIENTO DE LOS DELITOS

Art. 23. -JUZGAMIENTO.- El juzgamiento de los actos de
violencia fisica y sexual que constituyan delitos, y que sean
cometidos en el 4mbito intrafamiliar, corresponderd a los jue-
ces y tribunales de lo Penal, sujetdndose a las normas previs-
tas en el Cédigo de Procedimiento Penal.

Se considerard agravante la condicién de familiar, de los
sujetos mencionados en el articulo 11 de esta Ley, ademads de
las determinadas en los articulos 30, 37 y 38 del Cédigo
Penal.

TITULO 1I: DE LA DIRECCION NACIONAL DE LA
MUJER Y DE LAS POLITICAS REHABILITADORAS Y
ORGANISMOS AUXILIARES

Art. 24. -LA DIRECCION NACIONAL DE LA MUJER.- Le
corresponde al Ministerio de Bienestar Social por intermedio
de la Direccién Nacional de la Mujer:

1. Dictar las politicas, coordinar las acciones y elaborar los
planes y programas tendientes a prevenir y erradicar la vio-
lencia contra la mujer y la familia.

2. Establecer albergues temporales, casas refugios, centros de
reeducaci6n o rehabilitacién del agresor y de los miembros de
la familia afectados. Tales establecimientos podrdn crearse
como parte integrante de la Direccién o mediante convenios,

EDUCANDO A NUESTROS HIJOS E HIJAS.

El cuento bien contado y la obra de teatro

contrato o financiamiento de organismos internacionales, del
Estado, organizaciones religiosas, educativas,
organizaciones no gubernamentales y cualquier otra clase de
personas naturales o juridicas debidamente calificadas. Estos
establecimientos contardn con profesionales y técnicas/os
especializadas/os en la materia.

3. Programar, organizar y ejecutar actividades educativas para
padres y hogares, con la finalidad de erradicar la violencia.
4. Impulsar y coordinar programas de capacitacion con pers-
pectiva de género para el personal involucrado de la Funcién
Judicial y Ministerio de Gobierno.

5. Llevar un banco de datos a nivel nacional sobre la violen-
cia contra la mujer y la familia y mantener informaci6n cuali-
tativa sobre la problematica.

6. Para que las politicas rehabilitadoras tengan asidero, deberd
haber el financiamiento especifico ya sea del Presupuesto del
Gobierno Central o de cualquier otra fuente.

seccidnales,

TITULO III: DISPOSICIONES GENERALES

Art. 25.- DEL FUERO.- Esta Ley no reconoce fuero en caso
de violencia fisica, psicolégica y sexual. En lo demds se estard
a lo dispuesto en la Constitucién Politica de la Reptuiblica, en
el Codigo de Procedimiento Penal y la Ley Orgénica de la
Funcién Judicial.

Art. 26.- NORMAS SUPLETORIAS.- En lo que no estuvicre
previsto en esta Ley sc aplicardn las disposiciones de los
Cédigos Civil, Penal, de Menores, de Procedimiento Civil, de
Procedimiento Penal ademés de la Ley Orgdnica de la
Funcién Judicial.

TALLERES LITERARIOS EN LOS MANDURIACOS

por Silvia Vetancourt

os nifios y nifias de las escuelas de

Armenia, San Roque, Chontal Bajo,

Rio Verde y San José de Magdalena,
de 1a zona de los Manduriacos, asistieron
a una serie de talleres literarios entre el 12
y el 16 de noviembre.

José Rivera y Silvia Vetancourt, del
Consejo Editorial del periédico INTAG,
actuaron como facilitadores para los
talleres. Ademds, contaban con el apoyo
de dos estudiantes universitarias de los
EE.UU. que se encuentran en la zona de
Intag en calidad de voluntarias: Laura
Machala estd hacienda una pasantia con el

periédico mientras que Rebecca Lane,
estudiante de teatro, estd compartiendo

Nifias y nifios se Iransfomxan en los personajes de sus ohrus de teatro
durante el taller literario en los Manduriacos. (Foto: Laura Machala)

sus destrezas con los estudiantes de varias
escuelas intefias.

En el transcurso de cada evento, los
nifios y las nifias inventaron cuentos
colectivos y luego, con las indicaciones de
la sefiorita Lane, transformaron sus cuen-
tos en obras de teatro y, a la vez, se con-
virtieron en los personajes de sus cuentos.

ajar dura

¢l mes de novlembr con‘la &
‘Laura Machala quien no§ ha ofrecido de sus talentos y su tiempo en calidad de
voluntéru Esperam(» que tcnga ‘éxito en sus estudios al regresar a su pafs y que
regrese pronto. Feliz viaje, Laura.

RACIAS LAURA 2
enorme suerte y el gran placer de tra-
xante umversnarm estadounidense

El Consejo Editorial J
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EDUCANDO A N

Fomentando la lectura en Cotacach/

SEGUNDO CONCURSO DEL LIBRO LEiDO

por Sandra Ibujés*

a nina Evelin Vaca, de la Escuela

Carlos Alonso Ubidia de EI

Rosal, gané el primer premio de
US$150,00 en el segundo concurso
zonal del Libro Leido. El ganador del
segundo premio de US$100,00 fue la
nifia Miriam Lita de la Escuela
Remigio Crespo, mientras el diploma
otorgado al ganador del tercer puesto
fue llevado por el nifio Victor Moya
del plantel Central Cemento Selva
Alegre.

El certamen se llevé a cabo en las
oficinas de Ayuda en Accién en
Aguarin, el 30 de octubre. El licen-
ciado Edwin Silva explicé que el obje-
tivo de este concurso es de crear
habitos de lectura en los nifios y nifias
y también en las maestras y maestros.
Estos habitos, por su parte, facilitaran
la participacion activa en la escuela.

Tomando en cuenta las distancias
entre las comunidades de Intag,
dividi6 la zona en sectores y se
realizaron concursos preliminares en
Selva Alegre, Garcia Moreno,
Cuellaje, Penaherrera y Apuela, y
luego los ganadores de éstos partici-
paron en el evento en Aguartin. La
nifia Bvelin Vaca representara la zona
de Intag en el concurso que se llevara
a cabo en Quito.

72}

o
C

Los concursantes

Los siguientes nifios y nifias partici-
paron en el evento en Aguartn:
— Victor Moya, Plantel Central del
Cemento Selva Alegre

CONVERSANDO CON LOS PADRES Y LA MAESTRA ‘DE LA GANADO,RA”

por Ehas Imbaqu:ngo

ranklm Vaca y Gladys Rurz, las padres de la ganado~ :

F ra del concurso dd “lero Leld

pmnunctaron muy contemos pox:
por su querlda hua Al ﬁn y al cabo
estaba sobre ellos, como'los

hogar, Luego la senorxta Tatxana Avellaneda
Ia nina, seguia con esta mrea tan tmportante

El concurso del “Libro Leido™ auspiciado por Ayuda en Accion.

— Germania Penafiel, Escuela
Francisco de Orellana, San Antonio

— Joana Garcés, Escuela
Moreno, Vacas Galindo

— Luis Marcelo Cepeda, Escuela 26 de
Septiembre, Quinde Km. 18

— Patricio Varela,
Tolstoy, El Cristal

— Evelin Vaca, Escuela Carlos Alonso
Ubidia, El Rosal

— Johana Morales,
Endara, Apuela

— Miriam Lita, Escuela Remigio
Crespo Toral, Garcia Moreno

— Karina Flores, Escuela José Luis
Moreno, Cuellaje

Cada uno de los participantes recibi6
un diploma.

Garcfia

Escuela

Ledn

Escuela Javier

Eve]m Vaca, se

junfo obtenido s
' responsablhdad: '
ducadorcs enel
la maeslra de:

_rcntes capacndadeq pdrd que ellos vayan '
nuevaq a]temativas pard el desarrollo mtelccmal cutuml y:s

o cuenm que e&tuvo ncrvmsa p«=ro ala VBL se. sentza dlegre

El jurado calificador

El jurado calificador con la ardua
tarea de elegir al ganador, estaba con-
formado por la licenciada Miriam
Churta de Ayuda en Accion; el licen-
ciado Patricio Toro, delegado del
Departamento de Educacién y Cultura
del Municipio de Cotacachi; la sefiori-
ta Flor Maria Vaca de la Asamblea
Permanente de Cotacachi; y el doctor
Sammy de la Torre, delegado de la
Casa de la Cultura de Quito.

El doctor Mauro Cifuentes, coordi-
nador de Ayuda en Accién, Area de
Desarrollo Intag, hizo la entrega de
los premios.

(* Club de
LEONidas)

Periodismo Escolar

0’ ,xtruvéndo'_ .f

El sefior Vaca afirma que es muy: lmportante que !a mnez? -
vaya participando en este tipo de concursos, desarrollan-

dose vy orientdndose hacia dénde se encamina y cudl va a
ser su mision en el futuro. Ademds, hace un llamado a los
mas<stros nara ane <enan identificar a los ninos con dife-

-hov estd dsspuusta a participar en més concursos de esta

mtmaleza. También solicita apoyo tanto en material diddc-
tico y material ilustrativo pues proximamente estard parti-
cipando en un concurso a nivel nacional representando a la
7ona de Intae v al cantén
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LA SALUD

Como tener el nimero preciso de hijos

LO QUE USTED SIEMPRE QUISO SABER...
ACERCA DE LA PLANIFICACION FAMILIAR Y LOS METODOS ANTICONCEPTIVOS

Y NUNCA SE ATREVIO A PREGUNTAR
por Dra. Pilar Muthre de Varela

n ésta, la dltima parte en nuestra serie sobre los méto-
E dos anticonceptivos, ofrecemos una explicacion de los

métodos naturales, también llamados tradicionales.
Estos son mds efectivos en la teoria que en la practica, pues
requiere de una buena educacién y una gran dosis de vo-
luntad y disciplina por parte del hombre sobre todo, porque
su eficacia se basa en la abstinencia, o sea, en no tener rela-
ciones sexuales durante ciertos dias del mes.

Los métodos naturales incluyen: el método del ritmo o
calendario, la temperatura basal, el método del moco o de
John Billings, y el método de la retirada o coitus interrup-
Tus.

El Ritmo

Este método se basa en no tener relaciones sexuales
durante el periodo fértil de la mujer. Este periodo coincide
con la ovulacién, esto es, la presencia del évulo, o hueve-
cillo. La ovulacién se produce unos 14 dias antes del inicio
del periodo menstrual. El évulo suele ser fértil durante 24
horas. Sin embargo, los espermatozoides del hombre
pueden vivir hasta siete dias después de las relaciones
sexuales. Esto quiere decir que si la pareja tiene relaciones
varios dias antes de la ovulacién, la mujer puede quedarse
embarazada.

Para que el método del ritmo sea més confiable, los ci-
clos menstruales de la mujer tienen que ser regulares, es
decir, cada 28 a 30 dfas.

Con el fin de determinar el periodo de abstinencia, o sea,
cuando no se puede tener relaciones sexuales, se tiene que
mantener un registro de los ciclos menstruales durante un
afio. Luego, hay que restar 18 dias del més corto de los 12
ciclos anteriores y 11 dias del mas largo. Supongamos que
el ciclo mas corto es de 26 dias: 26 - 18 = 8. Luego,
supongamos que el ciclo mds largo es de 29 dfas: 29 - 11 =
18. Estos célculos nos indican que se tiene que evitar las
relaciones sexuales desde el dia 8 hasta el dia 18 del ciclo
menstrual de la mujer. El ciclo menstrual se inicia el dia en
que la mujer comienza a sangrar.

El indice del fracaso de este método es del 15 al 25%.

Temperatura Basal A
Este método se basa en la medida de la temperatura diaria
de la mujer, que deberd tomarla cada mafiana antes de le-
vantarse de la cama. Tras la ovulacién, la temperatura de
cuerpo se eleva en un 0,5°C a 0,7°C sobre la temperatura
normal. Esto es, si la temperatura normal de una mujer es
de 36,5°C, y una maiiana se ha elevado hasta 37°C, ha
entrado en el proceso de ovulacién. Se tiene que evitar las
relaciones sexuales durante 72 horas tras el ascenso de la
temperatura. Para saber cuando estd elevada la temperatu-
ra, la mujer tiene que mantener un registro estricto.
El problema con este método es que otros factores

(Cuarta Parte)

pueden elevar la temperatura. Estos incluyen las gripes y el
faringitis tan comunes en nuestro medio.

Método de John Billings, o del moco

Este método consiste en la observacién del moco cervi-
cal. Cuando se acerca la ovulacién, aumenta la cantidad del
moco que se elimina del ttero a través de la vagina y su
aspecto pasa de opaco a claro. Ademds, el moco puede esti-
rarse en largos filamentos con mucha elasticidad (como la
clara del huevo). El momento fértil, y por ende de “peli-
gro” de embarazo, se considera cuando el moco cervical
estd en este estado eldstico.

Este método es muy bueno para las parejas con mucha
disciplina y conocimientos de Educacién Sexual. La mujer
tendrd un calendario donde anotard durante seis meses por
lo menos la fecha en que se produce la eliminacién del
moco cervical, indicando como dia de la ovulacién cuando
éste es mds eldstico. Y la pareja no tendra relaciones
durante tres dias antes y tres dias después de la ovulacién.

Generalmente el indice de fracaso de este método es del
25 al 30%, es decir, de cada 100 mujeres que usan este
método, entre 25 y 30 se quedan embarazadas. Si se com-
bina el método de la temperatura basal y el del moco cer-
vical, el indice de fracaso disminuye al 15%.

La Retirada o Coitus Interruptus

Este método también se llama “terminar afuera”.
Consiste en que el hombre retire su pene de la vagina de la
mujer antes de tener su eyaculacién.

La desventaja de este método es que aunque el hombre
se retire a tiempo, un poco de fluido seminal sale antes de
la eyaculacién, lo que no es controlable por el hombre. Este
fluido se queda en la vagina y es suficiente para producir
un embarazo. Ademds, existe la preocupacién de que “ya
me toca retirar”’, y esto no permite que la pareja goce ple-
namente de la relacion.

Resumen de los métodos naturales

La mayoria de estos métodos son buenos en el sentido de
que no representan un peligro para la salud y no cuestan
nada de dinero. Pero si cuestan en términos de conocimien-
tos y compromiso, por parte tanto del hombre como de la
mujer. Ademds, tienen un alto indice de error, o fracaso:
como promedio, el 20%, o sea, una de cada cinco mujeres
que practican cualquier de estos métodos quedard
embarazada. Sin embargo, si por razones de salud o creen-
cias religiosas, la pareja no puede practicar los métodos
mads confiables explicados en los niimeros anterios del pe-
riddico INTAG, estos métodos naturales representan una
opcion.

Si tienes dudas, y si tu condicién de salud te preocupa,
consulta con tu médica/o. Ella o €l sabrd responder acer-
ftadamente a tus precuntas
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El legado de un ilustre intefio

DATOS QUE NO CONSTAN EN LA HISTORIA 4tay ultima parte

por Pedro Varela Pinto

Capitulo II

¢z calificd a Intag como
secadores”, v escribe
las familias no pecado-
ron a Cuellaje y que

o pasa mucho tiempo de los

acontecimientos de nuestra his-

toria, cuando se supo la fatal
noticia de la muerte del General.
Familiares de los trabajadores, colom-
bianos y carchenses en su mayoria,
entraron al Pailén con la fatal nueva,
que al instante se suspendieron los tra-
bajos, dejando como se sabe herra-
mientas, ttiles de cocina, entre ellos la
inmensa paila, que dio lugar a leyen-
das y especulaciones por todos bien
conocidos. Pronto la Naturaleza lo
invadi6 todo y un gran higuerén nacié
en media paila, sepultdndola entre sus
raices y es cuando la leyenda de que
no se podia llegar porque bramaba,
llovia a cantaros y el cuiche se habia
apoderado, convirtiéndola en su tacin
y mil diabluras que la gente de
entonces las crefan...

Es conveniente destacar que a partir
de la apertura del camino por los
p4ramos de Muenala, luego penetraba
a la montafia cayendo a Azabi, luego
por Palo Seco, Rio Toabunche vy
Apuela. Resultaba mds corto y como-
do, con otra circunstancia més venta-
josa: se podia andar a caballo con la
carga y es ésta la razén de la vertigi-
nosa colonizacién y en 1901 se funda
la parroquia de Apuela, en el mismo

afio se nombra la parroquia de El
Calvario y San Isidro.

Surge una circunstancia que viene a
opacar, en gran manera, nuestra histo-
ria y es lo irregular del terreno, lo
montafioso y alejado de cualquier cen-
tro poblado, ademas lo ficil de sobre-
vivir, constituyendo por tanto en el
Paraiso de ex presidiarios, ladrones y
criminales ademds de amancebados y
mas linduras que dio lugar a aquelias
frases de monsefior Gonzdles Sudrez:
INTAG REFUGION PECATOREN
que, por desgracia, tenfan mucha
razén y que afectaban a mucha gente
descendiente de familias de origen
como las de nuestra historia que mere-
cen todo el respeto y consideracién su
recuerdo porque fueron el origen de la
misma colonizaci6n a costa de sacrifi-
cio y tenacidad, brindando su propia
vida por la causa, consiguiendo con
ello germinar més fe y energia en sus
hijos, es decir, en su generacion.

Para quitar el mal sabor que dejara
en nuestros lectores y haciendo honor
a la verdad, diremos que no solo se
llené de gentes con saldos negativos,
no, por favor. Vino gente con ansias
de trabajar, de distintos lugares de la
Patria y fuera de ella, de Colombia,
Carchi, Minas, Puéllaro, etc., etc.

De entre los colombianos destdcose
por su trabajo y organizacién don
Cornelio Moncayo que entr6 al pais
entre las tropas del Liberatador y tomo
posicién de Guaravi y Chinipamba,
llegando a ser una de las tres hacien-
das més bien organizadas de la region,
por tanto entre las mds productivas,
las otras siendo Cuellaje y Tollo Intag
de don Alejandro Ayala y don José
Garzén, respectivamente. Asi muchos
colonos con propiedades produciendo
a todo dar, que serfa largo de enume-
rar.

De don José Garzén, no tenemos
datos de su origen, pero si de don
Alejandro Ayala, cuyo origen es de
Puéllaro, hijo de don Amador Ayala y
dofia Luz Maria Torres. Mds adelante
nos ocuparemos de don Alejandro,
puesto que juega papel importantisi-
mo durante las etapas de vida de
Cuellaje.

Para no alejarnos demasiado de

nuestro tema central, diremos, o mejor
dicho continuaremos diciendo que por
aquel enconces el cultivo del tabaco
estaba generalizando por lo que
encontramos cultivos de esta planta y
de excelente calidad (de olor) en el
Hualo (Tollo Intag), Guarabi, La
Merced, Baratillo y otros plantios de
menos importancia; aclarando que
esto se hacia de contrabando, lo
mismo que como es légico su comer-
cializacién a que estaba dedicada
muchfsima gente ya que dejaba fabu-
losas utilidades. El cultivo del tabaco
no lo hacfa cualquiera, tenfa que ser
experto, y entre ellos se destacaba un
joven llamado Serafin Vaca, traba-
jador en el Hualo, quien casose con
Matildita, la hija de Mama Juanita y
no tuvieron hijos. En el mismo afio
casose la otra hija Leticia, con un
joven llamado Hijinio Varela, hijo de
don Emilio Varela y dofia Mariana
Nabarrete, afincados en La Palma, con
propiedades en distintos lugares.

Datos sobre los VARELA: don
Emilio vino de Urcuqui a Intag vy,
segtin las raices, se los encuentra en
México, luchando por su Inde-
pendencia en Cuba y Venezuela,
maestros y soldados, en el Ecuador,
casi todos maestros en su mayoria,
antes, hoy y seguirdn siéndolo.
NABARRETES: del Carchi, alli estan
sus hondas raices.

Pido disculpas al Lector, ya que voy
a ir en busca de informacion.

En efeccto, un buen dia me dirigi a
Pefiaherrera, a casa de mi pariente
Alberto Nabarrete. Estd ya mayorcito,
dice que naci6é en 1906. Les cuento
que llevé una gran sorpresa. Desde la
calle ofa que alguien lefa en alta voz y
era Albertito (asf lo llamdbamos afec-
tuosamente). Tenfa en sus manos un
tremendo libraco de medicina y otro
texto sobre el mismo tema sobre sus
rodillas y a Jorge Gémez (alias “el
sinverguenza™) su asiduo oyente. Les
decfa que me llevé la gran sorpresa el
hecho que el anciano no usaba lentes y
su lectura era muy clara y correcta.
Como nos vefamos a los tiempos, por
no decir afios, nuestra satisfaccion era
mutua:

(Pase a la pdg. 23)
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El 4 x 4 de los intefios

AUNQUE EXISTA DISCREPANCIA, YA TENEMOS AMBULANCIA

César Gilberto Pavon

carta de un familiar. Como ya no podia definir las letras por
su vista tan cansada, decidi6 irse donde su amigo para que le
diera leyendo. Veamos qué nos cuentan estos dos amigos.

“Buenos dias, hijooo, ya no pensé encontrarte, dije que tal vez te
haigas ido para afuera”.

“Mandar nomds, mandé las cargas. Yo ca la otra semana he de
salir para de una vez cobrar el bono de la tercera edad. ;Qué se te
ofrece, pes?”

“Uno de mis guaguas me ha mandado esta carta desde Quito pero
yo, como ya no alcanzo ver las letras, quiero que me des leyendo
para ver que dice”.

“;Chuta! Yo también ando en las mismas. Por eso yo ca a mis
nietos que estdn en la escuela les ruego que me den leyendo cuan-
do me mandan algtn papel. Esperate nomds hasta que salgan de la
escuela, hasta eso conversemos un poco. Cuando ya falla la vista y
no se puede ver, dicen que hay que comprar lentes™:

“O sea, cuando se tiene alguna discrepancia con alguien, ;sera
necesario ponerse lentes?”

“iCall4, calld! Ya vais con tus cosas vos tan, eso que dicen a este
fulano no le puedo ver, eso es otra cosa. Por ejemplo: el Joelito
dicen que tiene discrepancias con el alcalde de Cotacachi, mas no
sé”.

“;Ahhh! Entonces ca por eso ha de ser pes que a entre ambos les
vi con lentes el dia de la entrega recepcién de la ambulancia. Con
razén que se sentaron tan distanciados como que queria decir: Vos
por ahi yo por acd querida negra del alma”.

“Bueno, dejdndonos de cosas. jQué bonito vehiculo es!, tiene pito
de sirena como tiene el patrullero de la Polecia, por eso hay que
agradecer de parte de los que hacimos el 4 x 4, en primer lugar a
nuestro alcalde Auki Tituafia, a los que presentaron el proyecto y
realizaron la gestion para que esto se haga realidad. Lo tdnico que
recomendd el senor alcalde, que el sefior Hidalgo, como flamante
chofer, asi mismo le tenga flamante a la ambulancia. Porque donde

C ierto dia, uno de los dos amigos no identificados recibié una

empiece a fallar, en medio camino tendrd que pedir auxilio al
paciente y decirle: Sefor paciente, por favor preste la manito, una
empujadita hasta que prenda només. Qué no suceda, pes, esas cosas
porque ahi si volveremos a lo de antes, como decia don Emeterio
conversando con don Juvenal: al paciente més cerca le queda ir al
cemeterio que ir al hospital”.

“Aurita que me hacis acuerdo, yo tan estoy tomando medicinas
pes la doctorita me recetd: cuatro inyecciones para inyectarme una
cada cuatro horas, cuatro pastillas que me tome dos a las cuatro de
la tarde y dos a las cuatro de la mafiana y segtin cémo vaya, como
la receta me dio el cuatro de mayo, dijo que venga después de un
mes, 0 sea, el cuatro de junio. Como ya tenimos ambulancia, ca,
dicen que va a ser obligatorio enfermarse. No asoman esos guaguas.
Me voy nomds, hijooo. Hasta mafiana y con ustedes también, jhasta
el préximo nimero!”

E{ grupo J’( uu’ Za ae ( l((ul’\
+
ime '([Jr’uu (Foto: José Rivera)

puso la nota alegre durante el acto de

NuEsTRoS ,'DISTJNG‘ UID
MADRE

Madre no es la que te abdndona
sino la que te cuida y protege
anhelando la venida de su hija
para compartir un mundo de esperanla
 Aquella quien ama sin necesmad
camino de fe y triunfos. i
Iuz que embellece todo lo-que 11um1nd
- flor de primavera y de pradera. '
Fuistc cuna y cobija incandescente,
capullo que florece dia a dia;
tierra blanca con pétalos de rosa
agua vivificadora de esperanza.
Fuiste qmen escuchd mi primer llanto _
con quien compartf mis primeros pasos,
anhelando ser reflejo de tu vida,
- con pasos firmes y confiables.
Tus entrafias me guardaron y me protegxeron
alimentdndome desde el primer dia que me conceblste
lugar que me conocid y me besd :
antes que tus 0jos y tus dulccs_!ablos_ : ;f' it
; El dfa que salf al mundo
se llené mi alma de ilusiones -
por compartir momentos dulces y fchces 1
desveldndote por escuchar el susurro de mi suefio.
Gracias te doy, mujer, por la:vida S
por ensefiarme el camino del bien
iPermiteme arrodillarme a tus pies
y bendecir tu nombre hasta la muerte!

i meg@mi X

Pone a su disposicion el servicio de CD Mévil,
L para toda ocasién social.
Disponemos de la mejor misica en todos los géneros.

Compruébelo:
nosotros marcamos la diferencia en calidad.

De los costos no se preocupe:

@
|
&
mantenemos precios bajos. I
|
B

Mayor informacion: Apuela
Bazar Promociones Mix junto a las oficinas de la AACRI

Préximamente contaremos
con un sensacional grupo de baile, de bellas colombianas,
que incluird en el servicio de Cd Mavil.
Telf. 2648 484
Bhorman Herndndez V.

www.meg@mix_s®niJ'o.org
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Bautizos

Las nifias Marjorie Marisol y
Micaela  Alexandra  Minda
Vizcaino se bautizaron el 10 de
abril. El acto religioso tuvo lugar
en el santuario Sefor de Intag y
fue oficiado por el padre Luis
Oswaldo Salazar. Los padrinos
son Maria Minda, Luis Minda y
Cecilia Bravo. Los padres de las
ninas, Esteban Minda y Francisca
Vizcaino, agradecen infinitamente
a sus comadres y compadre.

La nifia Jahayra Mycol se bautiz6
el 10 de abril. El acto religioso lo
oficié el padre Luis Oswaldo
Salazar y tuvo lugar en el san-
tuario Sefior de' Intag. Sus padri-
nos son Edison Minda y su sefiora
Esmeralda Navarrete. La madre
de la nina agradece a sus com-
padres.

Cumpleaios

El 6 de mayo cumple 16 aios la

sefiorita Monica Rea Flores. Su
padre Eduardo Rigoberto Rea y
su madre Flora Flores le colman
de bendiciones y piden a Dios
todopoderoso le proteja.
También le felicitan sus her-
manas, hermanos, sobrinitas y
sobrinitos. jQué cumpla muchos
afos mas!

Cumple 10 afios de risuefia exis-
tencia el 9 de mayo el nifio
Patricio Rea Flores. Su padre
Eduardo Rigoberto Rea y su
madre Flora Flores le felicitan y le
bendicen y piden a Dios que siem-
pre le bendiga. Sus hermanas
Marisol y Ménica y sus sobrinas
le felicitan y le desean que cumpla
muchos afios mas.

Maria  Esther
Cahuasqui Amaguafia y su hija
Jéssica Samanta Freire Cahausqui
cumplen 43 y 8 afios de existencia
el 16 de mayo. Por tal motivo, sus
familiares, amigos y amigas les
desean un feliz cumpleanos.

La  sefiora

Matrimonio

En el santuario Sefor de Intag
contrajeron matrimonio eclesiasti-
co Patricio Fueres y Ana
Guadalupe Carrillo el 10 de abril.
Como padrinos acompafiaron a
los novios Elias Imbaquingo y su
esposa Amparito Almeida. La ce-
remonia matrimonial la celebré el
padre Luis Oswaldo Salazar. La
recepcion a los invitados tuvo
lugar en la casa civica.
(Recopiladas por Flora Flores y
César G. Pavén)

Carta de Cuba

PADRE GIOVANNI SALUDA
A 1LOS MIEMBROS DE LA
DECOIN

Gracias por el envio del café y
de los periddicos. Hoy tomé un
café de Intag.

Un fuerte saludo a la DECOIN.
Espero que sigan adelante en la
lucha. Siempre los recuerdo con
carifio. Yo leeré el periddico y
ojald me de tiempo y me anime a
escribir.

Saben como son mis programa-
ciones. Por ejemplo, el 30 de abril
empezamos la preparacion a la
fiesta de San Francisco de Paula.
Tenemos celebracion en Feliz
Salabrazén y Asamblea Comu-
nitaria en la comunidad del
Sagrado Corazén de Jests El 1 de
mayo es la bendicién del templo
de Condado. El 2 realizamos la [1
Asamblea Parroquial Misionera.
Para esto hemos realizado antes
las asambleas en las comunidades
¥ nos preparamos a la Asamblea
Diocesana Misionera que serd en
octubre y la nacional serd en la

- Pascua de 2005. Estas me encan-

tan porque son espacios muy
importantes de la participacion de
la gente que opina de las dificul-
tades y los logros y cuales son las
prioridades en la accion pastoral.

Saludos a todos. No se detengan.
Sigan adelante en la lucha. Soy
convencido de que esto es que
quiere Dios porque es su mundo ¥
es nuestro y debemos cuidarlo,

Les quiero y recuerdo,
Giovanni Paz

AMOR, SALUD, BELLEZA

Para pensar

ESTAR ENAMORADO ES. ..

os enamoramos cuando conocemos a alguien por quien nos

sentimos atraidos y dejamos caer frente a €l (ella) las barreras

que nos separaran de los demas. Cuando compartimos con esa
persona nuestros sentimientos y pensamientos mas intimos, tenemos
la sensacion de que por fin hicimos conexién a alguien.

Este sentimiento produce placer, la quimica de nuestro cuerpo
cambia, dentro de €l se producen unas sustancias llamadas endorfi-
nas, nos sentimos felices y andamos todo el dia de buen humor y
atontados.

Cuando estamos enamorados nos parece que nuestra pareja es
perfecta y la persona mds maravillosa del mundo. Esa es la
diferencia entre enamoramiento y amor.

EMPEZAMOS A AMAR cuando dejamos de estar ENAMORADOS.

¢Que. . .? Asi es.

El amor requiere conocer a la otra persona, requiere tiempo,
requiere conocer los defectos del ser amado, requiere ver lo bueno y
lo malo de la relacién. No quiere decir que enamorarse no es bueno,
al contrario, es maravilloso. Sin embargo, es solo el principio.

Muchas personas son adictas a estar enamoradas y terminan sus
relaciones cuando la mégica de haber conocido a alguien nuevo
desaparece, cuando empieza a ver defectos en la otra persona y a
darse cuenta que no es tan perfecto como pensaban. El verdadero
amor no es ciego, cuando amas a alguien puedes ver sus defectos y
los aceptas, puedes ver sus fallas y quieres ayudarle a superarlas.

Al mismo tiempo esa persona ve tus propios defectos y los entiende.

El amor esta basado en la realidad, no es un suefio del principe azul
o la princesa encantada.

Encontraste a una persona maravillosa. . .de acuerdo. . . Pero no es
perfecta ni td tampoco. Encontraste tu alma gemela pero también los
gemelos discuten y tienen diferencias. Amar es poner en una balanza
lo bueno y lo malo de esa persona y después amarla.

SIMBOLOGIA DE LOS SUENOS

prende a guiar tu propio destino conociendo la
A simbologia de los suenos. La interpretacion de los sim-
bolos a continuacion es del centro Gnéstico Anael.
perro manso: amistad sincera
comiendo dulces: amargura
flores: virtudes del alma
coger flores: encuentro de un nuevo amor, felicidad
verse volando: logros espirituales, paz interior
cesped: amor correspondido

CUIDADOS ESPECIALES EN LA PIEL

MASCARILLA DE PINA PARA PIEL GRASOSA

Exprima la pifia y apliquela sobre el rostro con un algodén
durante unos 15 minutos. Retire con agua tibia masajeando la
piel.

MASCARILLA DE BANANO: NUTRE Y SUAVIZA LA
PIEL

Machaque un pedazo de banano bien maduro, agregando
unas gotas de limén al cabo de 20 minutos. Retire con agua
tibia.

CONTRA ELACNE

La miel es muy utilizada para el tratamiento del acné, las
impurezas cutdneas y la cosmética en general en toda clase
de piel.

El repollo utilizado en diferentes formas ademas de su uso
como alimento, es muy medicinal y excelente depurador de
la sangre; tomado en jugo o usado topicamente como locién
y cataplasma, es muy bondadoso en el tratamiento del acné y
ayuda ademads a reblandecer los foriinculos.

Fuente: Medicina Natural, Barcelona, 2001, pdgs. 54-56.




